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EISENHOWER ZAPRISEGEL IN NASTOPIL SLUŽBO 

FRANK CELIGOJ 
Včeraj popoldne ko se j e  na-

pri delu za državno cestni 
oddelek, ki j e  na delu pri grad-
*̂31 ceste v Bratenahlu, je  bil 
poznani Frank Celigoj zadet od 
nekega avtomobilista. Odpeljan 

bil v bolnišnico toda je  po
škodbam med potjo podlegel. 
Star je  bil 77 let in j e  stanoval 

834 Rudyard Rd. Doma je  bil 
12 Zagorja pri ̂ t .  Petru na Kra-

kjer  zapušča brata Antona. 
У Ameriki se je nahajal 50 let 

je bil član društva Vipavski 
št. 312 SNPJ. Delal j e  dolgo 

let pri Fisher Body Co., zadnji 
dve leti pa za državno cestni 
oddelek. 

Tukaj zapušča soprogo Jen-
iiie, gojena Bene, doma iz Trno
va vas pri Ilirski Bistrici, sina 

ranka ml., hčeri Mrs. Ann Ко-
in Mrs. Frances Eržen, osem 

vnukov, brata Ignac in sestri 
*•8. Milka Slabe in Miti. Aiary 
olh v Great Lakes, Mont., v 

• '̂'gentini pa sestri Rozalijo in 
ter brata Michaela. Truplo 

0̂ položeno na mrtvaški oder v 
^^trtek popoldne. Čas pogreba. 

se vrši iz pogrebnega zavoda 
Joseph žele in sinovi, 458 E. 
^̂ 2 St., še ni določen. 

* 

S T E V E  S P R I T A  
Umrl j e  Steve Sprita, star 59 

stanujoč na 5611 Lexington 
Rojen je  bil na Hrvatskem« 

o koder j e  prišel v Ameriko leta 
, ^ 2 .  Bil j e  član društva št. 21 
HBZ. • 

Tukaj zapušča ženo Mildred, 
°^oke; Mrs. Dorothy Barr v 

'4uippa, Pa., Mrs. Sarah Ca-
Mrs. Bertha Hart, Mrs. 

/a George, Mrs. Randy Opa-
ter V Ambridge, Pa., Mrs. 
Firich in Mrs. Catherine 

^"evchick, ter vnuke. Pogreb 
T̂Si 12 Golubovega pogrebne-

^ z a v o d a ,  E. 47 St. in Superior 

J A M E S  
Kakor smo včeraj poročali, j e  
2 ^ nedeljo zvečer ubita od 

^ga avtomobilista v Ashta-
^ & okraju, Antonia James, ro-

Maurin, stdnujoča na 1137 
7 0  r j i  .. J ,  4 bt. S svojim soprogom 

® hom sta imela farmo na 
oute 1, Rock Creek, O. Svoje-

j® delala pri Richman 
ђ '̂̂ bena' 19 let. Doma je bila iz 
Va^^^T^?"' P "  kateri je bila 
p ^ovi kot, odkoder je  prišla 
i tv  Bila j e  članica dru-
Šf Ane št. 4 SDZ in podr. 

25 SŽZ. 

^^'kaj zapušča soproga Johna 
Johana Grays, v 

° N. Y., sestri Mrs. 
§a ^ i "  Mrs. Lena Schur-
t a ' 7  ^oi^gantown, W. Va., bra-
Vini ° ^ Maurin, v stari domo-
gPg, sestro Jero Žagar. Po-
8.30 v petek z jutra j  ob 
grebnpD ^ Zakrajškovega po-
Vi^a zavoda v cerkev sv. 

o t l v a t "  
na 2. strani) 

Veličastne prireditve, ko je hil 
vstoličen novi predsednik 

WASHINGTON, 20. januarja—Velika ameriška tra
dicija, da se politična zgodovina evolucionalno nadaljuje, 
da pa se pokažejo najvišji ameriški predstavniki kot pravi 
gentlemani, se j e  pokazala na viden način tudi pri ustoli
čen] u novega predsednika Eisenhower]a. Kakor da j e  pre
teklost podajala prijateljsko roko bodočnosti, j e  odhaja
joči predsednik Truman spremljal novega, predsednika 
Eisenhower j a na njegovo predsedniško rriesto. Zunanji 
diplomatje, ki so bili pri svečanosti polnoštevilno zbrani, 
so mogli biti vidna priča ameriške notranje moči. 

Ceremonija j e  šla točno po načrtu. Truman in Eisen
hower, Barkley in Nixon so odšli skupno iz Bele hiše na 
Kapitol. Razpoloženje vseh štirih j e  bilo odlično. 

Slika na Kapitolu, ko so se vrstili v sprevodih sena
torji, poslanci spodnje zbornice, diplomatski zastopniki 
tujih držav, ameriška generaliteta in admiraliteta, gover-
nerji, člani vrhovnega sodišča, člani nove Eisenhowerjeve 
in odstopivše Trumanove vlade, zastopniki raznih ameri
ških veroizpovedi, j e  bila naravnost impozantna, vendar 
tipično ameriška, brez prevelike formalnosti. Gibanje v 
svobodi—to j e  bila karakteristika. 

9,;' 

K* 

i 

D wight D. Eisenhower 

Pri napovedovalcih o poteku 
svečanosti se j e  videlo, da so ho
teli dati posebni povdarek na to, 
da po dvajsetih letih vlade demo
kratov končno le pridejo repub
likanci zopet na vlado. Republi
kanska plat svečanosti je  bila tu
di sicer mnogo preveč povdar-
jena. 

Verske obredne nagovore so 
izvršili predstavniki protestan
tov, Judov in katolikov. Predsed
nika Eisenhowerja j e  zaprisegel 
na ameriško ustavo predsednik 
vrhovnega sodišča sodnik Vin
son. 

Opaziti je bilo tudi, da so se 
predsednikove žene, kakor tudi 
žene obeh podpredsednikov, zna
šle v dobrem razpoloženju. Lepo 
vreme je  omogočilo sledečo pa
rado. 

Program Eisenhowerja 
V svojem nagovoru kot novi 

predsednik j e  Eisenhower pov-
daril bistveno naslednje točke: 

Mir na zunaj in na znotraj. 
Tudi na notranjem polju sifa 
prepričevanja proti surovi sili. 
Prepričanje; da j e  enotnost po
trebna. Prepričanje, da bo Ame
rika kot enoten narod sposobna 
izvršiti svoje velike naloge. 

V zunanji politiki se j e  Eisen
hower odločno zavzel za sodelo
vanje Amerike z Združenimi na
rodi, za ameriško pomoč vsem 
tistim, ki so ogroženi po moči 
teme,—mislil j e  na sovjetski 
imperializem. Posebno značilen 
je  bil Eisenhowerjev apel na 
Evropo, da se sporazumi in 
združi, obenem pa j e  Evropo 
pozval, da s svojimi lastnimi 
močmi v mejah pravične mož
nosti prispeva k skupni obram
bi. 

Eisenhower je zagovarjal po
trebno oborožitev. Obljubil je. 
da bo šel po potih, ki ne bodo 
dovoljevala nobenega baranta
nja  z mirom in da ne bo sklenil 
nobenega miru, ki bi bil samo 
mir na videz, ne pa rr^^n'̂ en in 
trajen mir. 

Predsednik Truman je  v t e j  
točki Eisenhowerju živahno pri
trjeval. 

Eisenhower je  v bistvu povda-
ril kar se tiče zunanje politike 
dosedanjo Trumanovo zunanjo 
politiko. Poziv Evropi, da n a j  se 
združi in n a j  prebrodi medse
bojne zapreke, ni nekaj novega. 
Amerika v družbi Združenih na
rodov enako ne. 

Eisenhower j e  dajal bolj splo
šne smernice in razumljivo pov-
daril svojstvene ameriške stra
ni in baze, na katerih sloni ame
riška zgodovina in ameriška 
družba. Svoboda, gospodarsko 
napredovanje, skoriščanje ame
riških zakladov, a obenem tudi 
princip, da Amerika svojega po
litičnega in gospodarskega si
stema ne bo vsiljevala drugim 
državam in drugun narodom. 

K a j  konkretnega glede zuna
nje politike, kakor tudi na no
tranjem polju, Eisenhower ni 
podal. Povsem razumljivo. Zdi 
se, kakor da se ni mogel sprosti
ti idej in misli, ki jih j e  dal 
odhajajoči predsednik Truman, 
bodisi v svojih poslanicah kon
gresu, ali pa ameriškemu ljud
stvu. 

Eisenhowerjevi so številni 
Pri svečanostih j e  bila navzo

ča Eisenhowerjeva širša in ožja 
družina. Eisenhower' sa^n ima 
sina Johna S. Eisenhowerja, ki 
j e  major v ameriški vojski in v 
službi na Koreji. Major John 
sam ima tri otroke. General Ei
senhower ima pet bratov. So
rodstvo je razkropljeno po raz
nih krajih Amerike, večinoma 
pa živi na zapadu. 
Eisenhower in šola 

Končno gre za nastop novega 
ameriškega predsednika brez 
ozira na strankarsko pripad 
nost, ko gledamo na šolsko mla
dino, kako j e  bil t e j  prikazan ta 
nastop v luči današnjih propa
gandnih sredstev—televizije in 
radia, šole sicer niso imele pouka 
prosti dan, vendar pa j e  bilo za 

prenosu svečanosti. Sole so pu
stile otroke preje domov, če so 
bili na njihovih domovih na raz
polago televizijski aparati in j e  
bil kdo od staršev doma. Za 
dmgo mladino, ki te možnosti 
ni imela, pa so šole preskrbele 
skupno opazovanje televizijske
ga prenosa. 
Govcrner Lausche in 
Eisenhower 

Za novega zakladnega tajnika 
(finančnega ministra) j e  bil 
imenovan in tudi že odobren 
Clevelandčan George Humphrey. 
Clevelandčani zbrani v Wash-
ingtonu so imeli s Humphreyem 
prijateljski sestanek, katerega 
je posetil tudi ohijski gover-
ner Frank Lausche. Governer 
Lausche je  ostal Lausche tudi 
ob t e j  priliki. ''Ne vem ali na j  
vas nagovorim s tovariši demo
krati, ali s tovariši republikanci. 
V Washingtonu sem prisoten 
kot ameriški državljan, ki j e  
pripravljen, da po svoji moči 
pomaga novoizvoljenemu pred
sedniku pri vršenju odgovornih 
nalog. Zato vas  bom nazdravil 
z najbolj primernim—tovariši 
Amerikanci." 

Governer Lausche se je  ob t e j  
priliki mudil v družbi ohijskih 
senatorjev Tafta' in Brickerja 
ter razumljivo novoizvoljenega 
zakla,dne.ga, ta jnika  Humphreya. 

Nejasna usoda Wilsona 
Načrt, da bo pri inavguraciji 

Eisenhowerja navzoča tudi po
polna in od senata potrjena fe
deralna vlada, j e  propadel, ker 
novi obrambeni tajnik Charles 
Wilson ni dobil senatne potrditve 
za svoj  položaj. Wilson se naha
j a  v Washingtonu. Vkljub vsem 
nadlegovanjem od strani zastop
nikov tiska, k a j  je  njegova od
ločitev, ali pusti svoje delnice 
pri General Motors, ali pa mesto 
v federalni vladi, Charles Wilson 
ni hotel dati nobene končne iz
jave. Če bi pa Wilson ostal 
obrambeni tajnik, j e  za ta slu
čaj  važno njegovo gledanje na 
ameriško obrambo in. na vpra
šanje ameriške pomoči Evropi. 

V New Yorku se j e  Wilson 
izjavil, da bo kot obrambeni 
tajnik pregledal ves  ameriški 
obrambeni sistem, pa ' tudi  vso 
ameriško finančno, vojaško in 
gospodarsko pomoč Evropi. Iz 
tega bi sledilo, da bo pričakova
ti nove zakonodaje, ki bo pre-
drugačila že sprejete zakone 
vlade Trumana in da odobritev 
$7,600,000,000 kot pomoč tujini 
za republikansko vlado ni do
končna stvar. 

Eisenhower in tisk 
Predsednika Franklin Roose

velt in Harry  Truman sta  uved
la redne tiskovne konference, na 
katerih so zastopniki tiska lah
ko prostodi^šno stavijali pred
sedniku vprašanja o vseh poli
tičnih in drugih vprašanjih. Te 
konference s tiskom so bile v 
Beli hiši redne, stalne in brez 
omejitve kake svobode. 

Eisenhower j e  po današnjih 
izjavah neodločen, ali bo te se
stanke s tiskom obdržal tudi on: 
in če jih bo, v kakem obsegu se 
bodo te konference vršile pod 
njegovo vlado. 
Ženske in Eisenhower 

Demoikratska vlada je posta
vila dve diplomatinji, ki ste za 
stopali Ameriko v dveh državah 
v Evropi. Eugenia Anderson je  
zastopala Ameriko skozi dobo 
treh let kot ameriška poslanki-

sama podala ostavko na svoj  
položaj. 

Druga ženska diplomatinja j e  
Perle Mesta, ki zastopa Ameri
ko v mali državici Luxemburg. 
Perle Mesta ni podala ostavke 
na svoj položaj: nasprotno je  
pripravljena služiti na sedanjem 
mestu tudi pod republikansko 
vlado. O sebi pravi, da j e  prepri
čana demokratinja, da pa j e  tu
di dobra prijateljica Eisenhow
erja.  

Kakor Martina Durkina za 
mesto delavskega tajnika, tako 
je Eisenhower vzel publicistko 
Hobby iz Houstona, Texas iz 
demokratskih vrst. Hobby bo 
zaposlena v oddelku, ki se peča 
z zveznimi socialnimi zavarova
nji. Ali bo obe demokratski di
plomatinji zamenjal z ženskami, 
ki bodo republikanke, ali ne, se 
okolica Eisenhowerja še ni iz
javila. 
Bela hiša j e  izpraznjena 

Predsednik Truman je  v torek 
ob pol sedmih zvečer zapustil 
Washington in se s posebnim 
vlakom odpeljal s svojo družino 
v svoj  rojstni k r a j  Independence 
v Missouri. Praktično so vsi po
litični uslužbenci, ki so imeli 
svoje urade v Beli hiši, zapustili 
tako urade, kakor Belo hišo. 
lazen pomočnika predsednika 
Steelmana, ki j e  ostal začasno na 
svojem mestu, da pomaga pri 
prehodu oblasti v roke republi
kancem. 

Predsednik Truman bo v Kan
sas City imel privatni urad, ki 
bo njegova glavna pisarna za 
delo, za katerega se bo odločil 
kot delo ameriškega privatnika, 
toda bivšega predsednika. 

Odmev nastopa Eisenhowerja 
LONDON, 21. jan—Ker  je 

predsednik Eisenhower v Evropi 
itak znan človek, j e  nastop v 
svobodnem svetu imel ugoden 
odmev posebno še zatrdilo Ei
senhowerja, da Amerika prevza
me vodstvo svobodnega sveta, 
torej ne bo izolacijonalistična. 

STVAR Z JUDI JE RESNA 
v Ameriki deluje judovska organizacija, ki ima na

slov "American Joint Distribution Committee." Ta orga
nizacija j e  med Judi izven Amerike, pa tudi v Ameriki 
znana pod kratico Joint. Ameriški Judje so se pred, med 
in po končani zadnji svetovni vojni zavzeli za svoje so-
narodnjake predvsem v Evropi in so jim politično in ma
terialno pomagali. 

Žilavost iudovstva v Ameri-|-r^ : ~ : \ : 
ki, ki šteje pet milijonov član-i N e d O S t O p i l l  V r i i O V l  

šolsko mladino preskrbljeno, da 
j e  lahko sledila televizijskemu' n ja  na Danskem. Anderson je  

Kampanja mater za 
prispevke proti poliju 

že zadnjih več let se v januar
ju  vrši živahna kampanja širom 
dežele za prostovoljne prispev
ke, s katerimi znanstveni in 
zdravniški krogi vodijo raziska-
vanja in zdravljenje zavratne 
bolezni poli jo, ali otroške para
lize, ki j e  zlasti lansko leto za
htevala toliko žrtev. 

Lansko leto se j e  prvič uvedlo 
način obiska sleherne hiše po 
mestu za prispevke. Zavzele so 
se žene in dekleta in si porazde 
lila ceste v njih naselbini. Na 
določen večer so v teku ene ure 
obiskale vsako hišo, katera je  
imela zunaj prižgano luč—znak. 
da so stanovalci pripravljeni 
prispevali v sklad. Tudi letos bo 
vodstvo pripravilo tak večer 
zbiranja prispevkov. To bo v 
četrtek, 29. januarja ob 7. uri 
zvečer. Letos bodo na ta večer 
tudi sodelovali moški, in vsak. 
ki bo pooblaščen za pobiranje 
prispevkov, bo imel gotovo 
označbo. 

Preselitev 

Poznana Mrs. Mary Starin, ki 
j e  do pred nedavnim bivala na 
40 E. 217 St., se j e  sedaj  prese
lila na 18900 Kildeer Ave. Nje
na telefonska številka j e  KE 
1-4345. 

stva, j e  najbolj  razvidna v tem, 
da je  v enem letu zbrala ta orga
nizacija še enkrat toliko denar
ja, kakor pa Amerikanci skupaj 
za ameriški Rdeči križ, čeprav so 
tudi Judje prispevali k t e j  orga
nizaciji. Joint j e  pomagala do 
posebne zakonodaje, da j e  moglo 
priti veliko število razseljencev v 
Ameriko, neglede na kvotni si
stem. Ti razseljenci so znani pod 
imenom DP. 

Te posebne zakonodaje so bile 
deležne tudi osebe—razseljenci 
nejudovske narodnosti. 

Organizacija Joint deluje še 
sedaj in pomaga Judom, ki so v 
sovjetskem bloku, predvsem ma
terialno. V svoji gonji proti Ju
dom so komunisti izkoristili te 
pošiljke, češ, da ne gre za kako 
pomoč potrebnim, marveč za 
mednarodno judovsko špijonažo 
v prid Ampfiki in zapadnemu 
bloku sploh. 

V Vzhodni Nemčiji so po zad
njih poročilih Judje izpostavlje
ni novemu "pogromu." Judovske 
družine so dobile nalog, da od
dajo svoje osebne izkaznice, da 
se ne oddaljijo iz svojega bivali-
šča„njihovi domovi pa so bili po
licijsko preiskani. Judje, ki biva
jo v zapadnem delu Berlina in v 
Zapadni Nemčiji pod nadzor
stvom zavezniške zasedbene 
uprave, si ne prikrivajo, da gre 
za splošni napad na Jude kot ta
ke in da bo v bližnjih dneh na 
vrsti veliko špijonažnih proce
sov, med glavnimi obtoženci pa 
bodo Judje. 

Zunanji minister vzhodno 
nemške vlade Deitinger že sedi 
v zaporu in se pripravlja zoper 
njega proces, da je  bil v službi 
zapadne špijonaže. Z njim vred 
je pod obtožbo pet njegovih po
močnikov, med katerimi so tri je 
Judje. 

BUENOS AIRES, Argentina. 
20. januarja—Šest japonskih tu
ristov—hribolazcev je poskušalo 
doseči vrh gore Mount Aconca
gua, ki je visoka 23,380 čevljev 
in je  najviš ja  gora na zapadni 
polobli. Japonski hribolazci so 
morali drzni poskus za spleza-
nje na vrh te gore opustiti. 

(Najvišja gora na svetu 
Mount Everest v pogorju Hima
laja med Indijo in Tibetom tudi 
ne pusti, da bi stopila človeška 
noga na njen vrh. Vse doseda
nje  ekspedicije so se ponesreči
le. Zadnja, ki j e  bila menda naj
bolj pripravljena, j e  bila švicar
ska, pa j e  morala poskus doseči 
ta vrh najvišje gore sveta, ena
ko opustiti.) 

Zamuda na potu v Korejo 
Dva vojaka, katera sta se od 

pravljala na pot na bojno fronto 
v Korejo, sta se včeraj z jutra j  
ponesrečila v avtni nezgodi in 
bosta za nekaj časa morala od
ložiti svoj  odhod. Vojaka sta 
Pvt. Frank Uminski, star 19 let 
iz 5703 Hege Ave., in Carl 
Chmielewski, star 22 let, iz 4354 
E. 71 St. Nesreča se j e  pripetila 
na ovinku med Hamm in Persh
ing Ave. Oba vojaka, ki sta se 
nameravala odpeljati z avtom 
proti San Francisco, k jer  s ta  se 
imela vkrcati na  ladjo za n a  pot 
v Korejo, se nahajata  v Marino 
bolnišnici z težkimi poškodbami. 
Smrt v domovini 

Mrs. Julia Metelko iz 24830 
Lake Shore Blvd. j e  prejela iz 
stare domovine žalostno vest oč 
svoje sestre Rozalije Hoster, da 
j i  j e  umrl njen mož Jože Hoster 
Pokojnik j e  umrl za pljučnico 
dne 15. oktobra 1952. Star j e  b i  
54 let ter j e  doma iz Krška v a s  
v Zabuki. Tamkaj zapušča so 
progo, pet sinov in tri hčere 
Bodi mu lahka domača gruda. 

Umor pred 155 leti 
pojasnjen 

COPENHAGEN, Danska, 20. 
januarja—Pred 155 leti je  bila 
na skrivnosten način pokopana 
Gertrude Bodenhoff. Gertrude 
je  bila mlada vdova, v takrat
nem času pa ena najbogatejših 
evropskih žena. 

Po njeni smrti j e  šla od roda 
do roda govorica, da j e  bila Ger
trude  žrtev ropa in umrla muče-
niške smrti. Končno se j e  sorod
stvo s podporo javne oblasti od-
očilo, da izkoplje ostanke Ger

trude in strokovno preišče, k a j  j e  
bil vzrok njene smrti. 

Posebna komisija, ki je  na tem 
delu bila zaposlena polnih deset 
dni, je  končno ugotovila, da j e  
bila Gertrude položena živa v ra-
kev, nato pa v rakvi umorjena. 
To dokazuje njena zmečkana lo
banja in lega trupla, kakor so jo 
našli po ostankih njenega telesa. 

V Clevelandu živi George Bo
denhoff na 1286 Edwards Ave., 
Lake wood, ki trdi, da j e  direktni 
potomec danske rodbine Boden
hoff in da j e  edini Član te družine 
v Ameriki. Njegov oče j e  vztra
jal na tem, da se slučaj Ger
trude,  četudi po stoletju, preišče, 
in j e  tudi denarno prispeval, sa
mo, da je smrt končno razjasnje
na. To se j e  tudi zgodilo. 

PIVO—DOBRO ZA LASE? 
BALTIMORE, 20. januarja— 

Helena Carozza j e  stala pred 
sodiščem, ker da j e  vozila svoj  
avtomobil v pijanem stanju. Ca
rozza je sicer priznala, da diši 
po pivu, da pa j e  pivo uporablja
la za lase, ki n a j  bi z uporabo 
piva postali kodrasti. Sodnik j i  
seveda ni verjel in j e  Carozzo 
obsodil na $200 denarne kazni. 
GASILCU GORI DOM 

HAZELCREST, 111., 20. jan
uarja—Blagajnik tukajšnje ga
silske čete Ireland si j e  nadel 
nalogo, da zbere $21,000, ki so 
bili potrebni za nakup nove briz-
galne. Nova brizgalna j e  bila 
posvečena. Ireland je bil pono
sen na doseženi uspeh in j e  bil 
pri proslavi slavnostno razpolo
žen. Med tem časom pa mu j e  
doma pogorela lastna hiša. 

\ 
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O w n e d  a n d  P u b l i s h e d  b y  
T H E  A M E R I C A N  J U G O S L A V  P R I N T I N G  & P U B L I S H I N G  C O .  

8231  S T .  C L A I R  A V E N U E  C L E V E L A N D  3, OHIO 
H E n d e r s o n  1-5311 — H E n d e r s a n  1-5312 

I s s u e d  E v e r y  D a y  E x c e p t  S a t u r d a y s ,  S u n d a y s  a n d  H o l i d a y s  

S U B S C R I P T I O N  R A T E S — C C E N E  N A R O Č N I N I )  
B y  C a r r i e r  a n d  M a i l  i n  C l e v e l a n d  a n d  O u t  o f  T o w n :  
( P o  r a z n a š a l c u  i n  p o  p o š t i  v C l e v e l a n d u  i n  i z v e n  m e s t a ) ;  
F o r  O n e  Y e a r — ( Z a  e n o  l e t o )  
F o r  S i x  M o n t h s — ( Z a  š e s t  m e s e c e v )  
F o r  T h r e e  M o n t h s — ( Z a  t r i  m e s e c e )  

-$10.00 
- 6.00 
_ 4.00 

F o r  C a n a d a ,  E u r o p e  a n d  O t h e r  F o r e i g n  C o u n t r i e s :  
(Za K a n a d o ,  E v r o p o  i n  d r u g e  i n o z e m s k e  d r ž a v e ) :  / 
F o r  O n e  Y e a r — ( Z a  e n o  l e t o )  
F o r  S i x  M o n t h s — ( Z a  Best m e s e c e v )  
F o r  T h r e e  M o n t h s — ( Z a  t r i  m e s e c e )  

-$12.00 
_ 7.00 
_ 4.50 

E n t e r e d  a s  S e c o n d  C l a s s  M a t t e r  A p r i l  26th,  1918  a t  t h e  P o s t  O f f i c e  a t  
C l e v e l a n d ,  O h i o ,  u n d e r  t h e  A c t  o f  C o n g r e s s  o f  M a r c h  3,  1879. 

UREDNIKOVA POSTA 
O b  40-letnici društva Ložka dolina 

SEDAJ SO JUDJE NA VRSTI 
(1) 

v revoluciji ni logično ka j  drugega, kakor to, da gre 
za revolucijo. V satelitskih državah se j e  začela proti ju
dovska kampanja. Med enajstimi na smrt obsojenimi v 
Pragi, ki so bili že obešeni, j e  bilo devet Judov. Iz Romu
nije, Bolgarije, Madžarske, v zadnjem času tudi Vzhodne 
Nemčije, poročajo o "pogromih" zoper Jude. Dalje o pro
cesih, ki so se že začeli, ali pa se nahajajo šele v stadiju 
ppeiskave. Krono nosi centrala Moskva, ki j e  napovedala 
proces zoper zdravnike, ki da so zastrupili leta 1945 in 
1948 znane komunistične prvake, med njimi Zdanova; ki 
da so stregli po življenju sovjetskim generalom in mar
šalom. Med temi zdravniki so Judje, ki da so po sovjetski 
metodi svojo krivdo že priznali. 

Ustanovitelji modernega komunizma so bili tri je Jud
je: Marx, Engels, Lassalle. V moderni socialni demokra
ciji, ki j e  izšla iz idej komunističnega manifesta iz leta 
1848, so bili tudi znani Judje, ovjetska revSolucija, ki se 

j e  začela leta 1917, j e  bila vodena tudi po Judih, četudi j e  
bil poglavar te revolucije Lenin Rus po pokolenju.Toda bil 
j e  Jud Leo Trocki, ki j e  naravnost izkopal iz tal "rdečo 
armado," jo moderno organiziral in z njo premagal vse kon-
trarevolucionarje, četudi j e  za njimi stala pomoč tujih dr
žav. Trocki v zgodovini sovjetske revolucije ni bil znan sa
mo kot vojni minister, marveč tudi ideolog stranke. Poleg 
raznih Zinovijev in Trockijev j e  bila v vrstah vodstva 
komunistične stranke dolga vrsta pomembnih Judov. Ali 
so bili izgnani, ali jim j e  uspelo, da so pobegli, ali pa so 
šli na vešala po znanem procesu Tuhačevski in tovariši v 
letu 1903. Dejstvo je, da j e  pomembnih Judov dans v vod
stvu sovjetske komunistične stranke zelo malo. V bivšem 
Politbiroju j e  bil eden—Kaganovič, med sovjetskimi pisa
telji in žurnalisti pa se senči še vedno v milosti Stalina 
edino le Ehrenburg. 

Zakaj sinovi tako kruto preganjajo svoje očete—usta
novitelje komunizma? 

Razlog j e  po našem mnenju zunanje in notranje poli
tičen. Bavimo se naj  prvo z notranje političnim. 

Najmodernejša zgodovina Judov, pisana po Judih, 
pravi, da j e  bilo pobitih med zadnjo svetovno vojno po 
nemškem nacizmu, ali j e  sicer izgubilo življenje šest mili
jonov Judov. Verjetno bo ta številka pretirana, kakor so 
pretirane redoma tudi številke o vojnih izgubah v drža
vah, ki imajo interes, da napenjajo lok strune v nadi, da 
jim bo radi tega prisojena večja vojna odškodnina. V letu 
1952, torej sedem let potem, ko se j e  dejansko končala 
velika druga svetovna vojna, še nimamo točnih podatkov 
o rezultatih te vojne, kolikor pridejo v poštev človeška 
življenja. Pa dajmo Judom prav, da jih j e  namreč mnogo 
prišlo ob življenje. Važnejša j e  njihova trditev, da so bili 
Judje  poleg Amerike najštevilnejši v Rusiji in v ostalih 
slovanskih državah, poleg njih pa še v Romuniji. Večina 
novih naseljencev v Palestini j e  itak iz teh krajev. Po
temtakem so bili Judje na ozemlju tako Sovjetske zveze, 
kakor njenih satelitskih držav močno zastopani. Vseh 
Hitler ni mogel pobiti. 

Važnejša pa j e  objektivna ugotovitev iste zgodovine 
Judov, pisane po Judih samih, ki trdi: Prvotno j e  bilo 
izraelsko ljudstvo agrarno ljudstvo. Prvotni temeljni zna
čaj  judovstva j e  bil agraren. Judje, raztepeni iz Palestine 
v kasnejših stoletjih po Evropi, so na ta znača} pozabili 
in se oprijeli pridobitnih poslov. Oni so* se fizičnemu delu 
na poljih odpovedali. To drži, vsa j  kar se tiče Judov v ev
ropskih državah. Da rabimo ameriški izraz, oni so bili 
l judje  businessa. V tem poklicu so se več kot znajdli. Radi 
tega in ker so bili prežeti posebnega verstva, ki j e  enako 
temelj judovstvu, da so oni izvoljeno ljudstvo, z drugimi 
besedami, da so jim druga ljudstva podrejena, so postali 
izkoriščevalci, da rabimo moderni izraz. Zato so se vršila 
preganjanja Judov, ki so izbruhnila enkrat v tej, enkrat 
v drugi evropski državi. Judje, ki so ostali v satelitskih 
državah, se niso mogli čez noč odreči svojemu pridobitne
mu karakterju, ki pa j e  trn v peti ravno komunizmu. Z 
objektivnega stališča vzeto, komunizem zoper n je  lahko 
začne procese ravno iz teh razlogov. L.C. 

CLEVELAND, Ohio—Malo je  
še samostojnih podpornih dru
štev med nami in eno teh, ki še 
obstoja, j e  tudi naše samostojno 
podporno društvo Ložka dolina. 
—Letos obhajamo 40-letnico ob
stoja društva, in sicer z veseli
co, ki bo v soboto, 24. januarja  
1953 v avditoriju Slovenskega 
narodnega doma na St. Clair 
Ave. 

Morda ne bo napačno, če po
vem naši javnosti malo zgodovi
ne našega društva. Ustanovlje
no je  bilo 2. marca 1913, in sicer 
na pobudo še živečega ustanov
nega člana Jernej Krašovca in 
sedaj  že pokojnega Frank Ko
rena. Koliko je  bilo članov ob 
ustanovitvi, mi ni točno znano, 
vem le toliko, da imamo danes 
še 13 živečih ustanovnih članov, 
in ti so:  Frank Baraga, Anton 
Bavec, Blaž Hace, Jernej Krašo-
vec, John Krašovec, Frank Kot
nik, John Koren, John Lekan, 
John Mezgec, John Petrinčič, 
John špeh, Anton Znidaršič in 
John Znidaršič. 

Društvo je  vsa  ta  leta složno 
delovalo' in služilo namenu, za 
katerega j e  bilo ustanovljeno. 
Delilo j e  podporo svojim bolnim 
in potrebnim članom, vedno se 
odzvalo raznim prošnjam za de
narno pomoč našim kulturnim in 
narodnim ustanovam. Kljub te
mu, da j e  naše društvo razdelilo 
precej denarja v raznih podpo
rah, pa j e  danes na dobri in trd
ni finančni podlagi. Danes šteje 
naše društvo 135 aktivnih čla
nov. Imeli smo tudi svo j  moški 
zbor, katerega vnet pevovodja 
j e  bil vse od začetka, sedaj  že 
pokojni brat  John Sterle. Zbor 
zadnje čase ni ravno več akti 
ven, a upam, da se v bližnji bo
dočnosti zopet oživi. 

Preveč bi bilo pisanja, če bi 
hotel opisati vse podrobnosti o 
delovanju društva Ložka dolina 
in se tudi bojim, da bi morda k a j  
prezrl in tako prišel v zadrego, 
zato se bom kolikor mogoče 
omejil v pisanju naše zgodovine. 

N a j  vam še predstavim prve 
društvene uradnike, ki so bili 
predsednik John Turk, podpred
sednik Jernej  Krašovec, prvi 
tajnik Louis.Srpan, drugi tajnik 
Frank Kotnik, blagajnik Anton 
Mihelčič. Nadzorni odbor: An
ton Srpan, Anton Krapenc, John 
Špeh in John Koren. Društveni 
zdravnik j e  bil že takrat dr. 
Frank J .  Kern. 

Odbor za leto 1953 pa j e  sle
deči;'predsednik Frank Baraga, 
»podpredsednik John Krašovec, 
tajnik Frank Bavec, blagajnik 
John Leskovec. Nadzorni odbor: 
John Lokar, Anton Petkovšek in 
Frank A.  Turek. Zborujemo 
vsako tretjo sredo zvečer v sta
rem poslopju Slovenskega na
rodnega doma na St. Clair Ave. 
Za $1 mesečnega asesmenta j e  
član zavarovan za $7 na teden 
bolniške podpore in za $200 
smrtnine. Sprejemamo člane od 
16. do 45. leta. 

Kot sem v začetku že omenil, 
praznuje naše društvo letos 40-
letnico in sicer s plesno veselico 
v avditoriju Slovenskega narod
nega doma na St. Clair Ave. v 
nedeljo, 24. januarja  zvečer. Vsi, 
ki ste že bili na veselici pri "Lo-
žanih" veste, da ste se vselej 
dobro zabavali in da ste bili tudi 
dobro postreženi. In če j e  bilo 
tako na naših letnih veselicah, 
bo še toliko boljše na proslavi 
društvene 40-letnice. 

Zato v imenu društva vabim 
vse naše stare in nove prijate
lje, kakor tudi vse društvene 
člane in še prav posebno pa na
šo ustanovne člane, da se gotovo 
odločite in pi^idete na našo vese
lico v nedeljo, 24. januarja.  Za 
godbo bodo skrbeli Vadnalovi 
fant je  in to veste, da kadar oni 
zakrožijo polko ali valček, da 
j e  kar težko mirovati. Prav tako 
bo v polni meri preskrbljeno za 
okusen prigrizek, katerega bo
ste lahko zalili z mehko ali trdo 

pijačo. In tudi zapeli ali rekli 
bomo kakšno, s a j  veste, da brez 
petja ne gre  pri Ložanih. 

Vam kličem vsem skupaj :  Na 
veselo svidenje v nedeljo, 24. ja
nuarja  v Slovenskem narodnem 
domu na St. Clair Ave. 

Frank Baraga, predsednik. 

Ivan Cankar poda veseloigro 
"Smuk-Smuk" 

CLEVELAND, Ohio—V nede
ljo, 15. februar ja  bodo vprizorili 
igralci dramskega društva Ivan 
Cankar veseloigro s petjem v 
Slovenskem narodnem domu na 
St. Clair Ave. Pričetek bo ob 3.30 
uri popoldne. 

Smejali se boste veseli gospej 
Kunigundi Bobenčkovi (Doro
t h y  Cecelic) in staremu Froncu 
(Steblaj).  Videli boste, kako 
lahko ena mestna f ra j la ,  Danica 
(Florence Unetich) zmeša sta
rega Peregrina (Anton Eppich), 
njegovega sina Žaneta (Frank 
Kokal) in hlapca Janeza (Frank 
Plut). 

Gorje jim bo, ko bodo zvedele 
Peregrinova huda žena Klotilda 
(Frances lic), Ivanka (Carolyn 
Budan), zaljubljena v Žaneta in 
Pepa (Emma Plemel), zaljub
ljena v Janeza. 

Najbolj  premeten j e  pa Mihec 
(Tony Podobnik), ker mu mo
rejo plačati lepe denarje za vsa
ko najmanjšo tajnost. 

Kako se bo vse to poravnalo, 
pridite sanii pogledat. Imeli bo
ste par ur  lepega užitka. 

Clan zbora Ivan Cankar. 

IZ ŽIVLJENJA NAŠIH 
LJUDI PO AMERIKI 

BANNOCK, O.—Dne 20. de
cembra j e ^ i l  ubit v premogov
niku James Charne, star 34 let, 
rojen v Ameriki. Zapušča žsno, 
hčer, sina, starše in brata. 

JAMES CITY, Pa.—Na bolni
ški postelji se nahajajo Jože 
Skerl in Tony Kacin, Mrs. 
Frances Smrčka pa j e  bila od
peljana v bolnišnico. 

THORNTON, 111.—Umrla j e  
14. januar ja  Katherine Bubaš, 
članica SNPJ. Bolna j e  bila tri 
tedne in se j e  nahajala v Illinjois 
Research bolnišnici. Zapušča 
dva sinova in hčer. 

CUYAHOGA FALLS, O. — 
Vile rojenica so se zglasile za 
novo leto pri družini Mr. in Mrs. 
George C. Klaric krepkega fan
ta ; pred dvemi meseci pa pri Mr. 
in Mrs.' Emil Stajcar, katerima 
80 tudi pustile sinčka. 

MIAMI, Fla.—Tu j e  pred 
kratkim odprl zdravniški urad 
dr. John Zavertnik, sin dr. Jo
seph Zavertnika ml. iz New 
Yorka. Mladi • zdravnik se j e  s 
svojo ženo preselil iz New Yorka 
</ Florido. Specializira v kirurgi
ji in sicer pri zdravljenju raka. 

WILLARD, vVis.—Na božični 
dan j e  tu nagloma umrl John 
Zalar, rojen v Lorain] O. Tu je  
živel več let ter j e  bil zadnja le
ča župan Wiiiaraa in okolice. 
Zapušča soprogo, rojena Plautz, 
?ina, hčer, polbrata Antona in 
Franka Zavnik ter sestro Ano v 
Ohio. Pokopan j e  bil poleg star
šev, ki so tu umrli pred leti. — 
Avto jo podrl 85 let starega Wm, 
Puhl iz Merilla, Wis., ki ј з  do
bil tako težke poškodbe, da jim 
je podlegel. Nesreča se j e  pri-
pstila, ko j e  mož šel preko ceste, 
da odda božične kartice v poštni 
nabiralnik. 

NEW YORK, N. Y. —"Glas  
naroda" poroča, da j e  Ayna 
Krasna, ki se j e  po več ko ono-
;etni službi kot pomožna ured-
aica pri "Prosveti"' v Chicagi, 
vrnila v New York, sprejela me
sto upravnice pri G.N. 

TACOMA, Wash.—Po dolgo
trajni bolezni j e  umrl Andrew 
Kresevich, član SNPJ. V Ame
riki se j e  nahajal od leta 1907. 
Zapušča soprogo, dve hčeri in 
dva sinova, v starem kra ju  pa 
dva brata in eno sestro. 

š e  k pevski turneji 
CLEVELAND, Ohio—Čas hi

tro poteka in ne bo dolgo, ko do
bimo pevske goste iz stare do
movine. Na zadnji seji  Central
nega odbora pevske turneje nam 
j e  bilo sporočano, da so pevci 
pripravljeni na pot. 

Odbor se žuri z raznimi pred
pripravami, kot z nabiranjem 
oglasov v programno knjižico, 
katera bo izdana v pomnoženi iz
daji. Obiskalo se bo trgovce radi 
oglasov in obrača se tudi na dru
štva, na ona, ki še niso prispeva
la, da nakažejo ogals. Zbira se 
tudi v ta  namen prispevke za 
krit je stroškov, ker cela zamisel, 
čeravnb je  lepa, je, povezana z 
precejšnimi izdatki, veliko več, 
kot .je pričakovati od izdov kon
certov. 

Nekateri pevski krogi v nasel
bini, ki bi se morali najbolj  ogre
ti za sprejem pevcev, so prav 
mrzli. Zakaj? Bojazen imajo, da 
bo to škodilo domačim zborom. 
Ali bo res?  Do sedaj  se že ni iz
kazalo, da bi to škodilo doma
Čim odrom, pač pa obratno. Ugo
tovljeno je, da so bile vse kul
turne priredbe v naselbini to se
zono v s a j  tako ali boljše obiska
ne kot 80 bile v prejšnjih. Torej 
t a  bojazen je  nepotrebna. Na
men turneja ni škodovati doma
čim pevcem, pač pa nasprotno— 
predstaviti lepoto in zbuditi za
nimanje in dati razgib pesmi tu
di tam, k j e r  g a  sedaj  ni. . 

V resnici bodo imeli domači 
pevci največji duševni užitek, 
ker so za glasbo najbolj  dovzet
ni. Na vsporedu bo prevladala 
narodna pesem. Ta je  pisana 
skoro brez vsakih označb, pre
puščena je  pevovodjem, da jo 
tolmačijo po svojem okusu in 
če bo k a j  razliko v proizvajanju 
oktetu, bodo znali najbolj  pevci 
ugotoviti. 

Kot smo ob drugih prilikah v 
preteklosti nastopali skupaj  in 
vzajemno dovršili značUna pod-
vzetja, tako dajmo tudi sedaj. 
Zavedajmo se to, da sedaj  ne 
zmoremo razdvajanja, ker nas 
j e  Slovencev premalo in tudi ura 
j e  že pozna. Najbrže v bodoče 
ne bo več takih prilik. Sedaj pa 
pevci pridejo, naša kri se pome
ša z k r v j o  in pesem z pesmijo, 
zato opustimo morebitne pred
sodke in prožimo gostom roke, 
imejmo dobro besedo in poma
gajmo odboru, da bomo lahko 
nekega dne z* zadovoljstvom v 
srcu rekli, ko bo že vse to za 
nami: "Glej, tudi jaz sem pripo
mogel (a) k lepemu izidu tur
neja." 

Zarja predvaja v nedeljo, 22. 
februarja  Vodopivčev program. 
Polovica prebitka j e  namenjena 
pevski turneji. 

Leo. Poljšak. 

Novi grobovi 
(Nadaljevanje s 1. strani) 

JOMN MANĐEL 
Kakor smo včeraj  poročali, 

j ?  po dolgotrajni bolezni premi
nil na svojemu domu splošno 
poznani John Mandel st., star 
73 let. Doma je  bil iz Sodla pri 
Št. Rupertu na Dolenjskem, 
k je r  zapušča več sorodnikov. V 
Ameriki se j e  nahajal 50 let in 
j e  pred leti vodil popravljalnico 
avtov Mandel's Auto Body Shop, 
nato pa vinarno do leta 1933. 
Prva žena Louisa j e  umrla leta 
1937. 

Tukaj  zapušča soprogo Mary, 
rojena Hren, preje Kastelic, ro
jena v Tower, Minn., šest otrok: 
Ted, Christ, Phillip, 'Mrs. Louise 
Spehek, Mrs. Angie Kolman. 
John ml., pastorke: Ted Kaste
lic, Ann Marie, Mrs. Edith Habat 
in Charles, osem vnukov, brata 
Christ in veliko sorodnikov. Po
greb se vrši  v petek z ju t ra j  ob 
8.45 uri iz pogrebnega zavoda 
Joseph Žele in sinovi, 458 E. 152 
St., v cerkev Marije Vnebovzete 
Db 9.30 uri ter nato v družinsko 
»robnico na - pokopališče sv. 
Pavla. 

Domače vesti 
Ženske okradene 

Ko je  Mrs. Anna Androsky. 
stara 66 let, včeraj  z jutra j  ča
kala na bus na Prospect in E. 
9 St., se j i  j e  približal neki mo
ški, ki j e  imel v rokah dolgo ši
bo, j i  iztrgal ročno torbico, v 
kateri j e  imela $7, in nato po
begnil. 

Eden izmed štirih lopov, ki 
so se j i  približali, j e  iztrgal Mrs. 
G. Louise Wilkinson, stara 34 
let, ročno torbico, v kateri j e  
imela $70 ter dva prstana. Na
pad se j e  pripetil na Charity 
Ave. bhzu E. 22 St., ko j e  bila 
Mrs. Wilkinson na poti k svoje
mu avtu. 
Laži-čuvaj zlorabil dekle 

Policija j e  včeraj  iskala neke
ga moškega, ki se j e  izdajal za 
čuvaja pri Rutherford B. Hayes 
šoli na 2300 E. 40 St. Dve dekle
ti, stari po 13 let, sta se v po
nedeljek zvečer vračali domov. 
Šle ste po bližnjici okrog šole. 
ko j u  je  laži-čuvaj ustavil in dal 
ukor, nato j e  eno izmed deklic 
poslal domov, drugo pa zadržal, 
češ, da jo odpelje na dom urad
nika mladinskega sodišča. Me
sto tega, j e  dekle odvedel v ča
kajoč avto na E. 30 St. in Cen 
bral Ave., k j e r  jo j e  spolno zlo
rabil. Dekle se nahaja v bolnišni
ci. 
Trije ranjeni v 
prometni nesreči 

Zgodaj včeraj  z ju t ra j  se j e  
pripetila na Northfield Rd. v 
Bedfordu avtna nesreča, v ka
teri so bile .tri osebe ranjene. 
William Sandrige, star  22 let 
voznik enega avta, j e  dobil težke 
poškodbe. Voznik drugega avta 
Levy Wade, star  23 let, in njego 
va tovarišica Mrs. Cynthia Craw
ley, s tara  24 let, s t a  dobila manj
še poškodbe, toda se tudi naha
jata  v Maryrhount bolnišnici. 
Ženska pregnala napadalca 

Mrs. Rita Texter iz 10211 Fi
delity Ave. se je v ponedeljek 
zvečer po delu ustavila v neki 
veletrgovini v mestu, nato pa sc 
podala proti domu. Ko j e  izsto
pila iz busa in korakala ob West 
bulevarju, j e  prišel neki lopov 
za njo, jo  pograbil za vrat  in za
čel vleči na neko prazno loto 
Ženska se j e  otepala in vpila 
dokler j e  niso slišali v bližini 
živeči prebivalci in j i  prihiteli 
na pomoč. 

Pobalina prijeta 
Dva pobalina, stara 13 in 17 

let, s ta  bila včeraj  prijeta kot 
osumljenca, da sta v kratkem 
vdrla v 13 stanovanj, iz katerih 
3ta odnesla razne predmete 
vključivši gotovino in vojne 
bonde. Policija j e  mnenja, da je  
mlajši deček odgovoren za pla 
ni ran j e  vlomov, dočim mu j e  bil 
17-letnik v pomoč. 
Tovarniška nesreča 

Joseph Krempasky, preddela-
vec pri Ohio Provision Co. j e  
včeraj  dobil opekline po obrazu 
in rokah, ko j e  v veliki peči, v 
kateri pečejo meso, nastala 
eksplozija. Grelci v peči so ugas
nili in Krempasky jih j e  skušal 
ponovno vžgati ko so se nabrani 
plini, ki so uhajali, vneli. Nahaja 
se v bolnišnici. 
Preselitev 

Poznani zemljiški prodaja
lec Mr. John Rožanc se j e  preser 
lil iz Lucknow Ave. na 1985 
Beverley Hills Dr., Euclid, O. 
Svojo pisarno in zemljiški urad 
Lakeland Realty Co. bo še ved
no vodil na 15604 Waterloo Rd. 

Š K R A T  1 

ANGLIJI MANJKA MESA 
MONTEVIDEO, Urugvay, 20. 

januarja—Britanska vlada j e  bi
la prisiljena, da začne z državo 
Urugvay pogajanja za novo po
godbo o dobavi urugvajskega 
mesa Veliki Britaniji. Obe dele
gaciji, ki vodite jiogajanja, ste 
že začeli s sestanki. 

(Velika Britanija j e  bila prisi
ljena, da postavi dobavo argen
tinskega mesa Veliki Britaniji 
na novo podlago z novo trgovin
sko pogodbo. Angleži so se obve
zali Argentincem, da pristanejo 
na viš je  cene argentinskemu me
su.) 

Na glavnem k o l o d v o r U J  ] 
Washingtonu se j e  pripetil pî  ] 
par dnevi velik karambol. Zâ- i 
ra  na lokomotivi j e  odpovedal̂  | 
lokomotiva j e  skočila s proge? ( 
se zapodila v ljudi, ki so te, ' 
čakali. Bilo j e  mnogo ranjet ' 
in poškodovanih. 

Kdor j e  bil babjeveren—to!, 
izraz, ki se j e  slišal med naši*, 
kmeti v starem kraju—bi r", 
gel iz tega karambola sklep); 
da morda "nekaj  pomeni.-" S 
zadnje dni drvijo v ameriš! 
prestolnico vse visoke glave 
kega kapitala, ki bo prihod" 
štiri leta iniel vladne vajeti 8 
solutno v svojih rokah . ; 

Ф : 

Neka zelo znana ameriš' 
igralka, Tallulah Bankhead, p' 
svoje spomine. Med ostalim p', 
vi, da so tri stvari, ki jih j e  Ч 
svoje življenje mrzila. Nera'' 
gre spat, nerada vstane, in f 
rada j e  sama. | 

.Л 
Mar naj  se ta pritožba 

mači tako, kakor da j e  doticfi 
gospodična nerada sama, ка  ̂
gre spat in kadar vstane ? j 

Ф i 

Kaj neki bodo zdaj počeli f* 
ni "kolonarji," ki so dan na A 
natolcevali proti Trumanu, [ 
n a j  bi bil vsega kriv, kar j e  паГ? 
be v Ameriki ali kjerkoli ' 
svetu. I 

Bil je tako lahek predmet! I 
vrhu tega, pri magnatih velî  
ga tiska je bil dobrodošel vs |  
zmazek, samo da j e  bilo vrže| 
blatp na moža, ki j e  nosil bre l̂ 
predsedništva v eni najbol j  ^ 
tičnih dob, kar jih beleži zgo ;̂ 
vina. I 

Poslej bodo ti  fant je  pis' 
morali včasih celo malo misl'; 
kadar se bodo vsedli, da ne% 
napišejo. Ne čudimo se torej, f 
bomo v bližnji bodočnosti br  ̂
da se med omenjeno bratovšŽi' 
pojavl jajo primeri možgans' 
kapi I 

Ф 

V listih se bere, da si je 
član ameriškega kongresa zlof',; 
prst, ko j e  v neki gostilni po'' 
ral svojo ženo, pod katero sO' 
polomil stol, v katerem je  sed' 
la. Kongresnikov prst j e  otrp  ̂
in kongresnik j e  proti gost i l '  
vložil tožbo za visoko odšk^ 
nino. 

Tožena gostilna n a j  se 
ne vznemirja. P r s t  na roki • 
brez dvoma važen za ljudi 
bolj različnih poklicev in posl"' 
Recimo za zdravnika kirurgi '  ^ 
goslača ali igralca klavirja, 1̂* 
kor tudi za mehanike ene ^ 
druge vrste. 

Vsak količkaj pameten člô î 
pa dobro ve, da vsak  k o n g r e s i ' ' '  
ali politik bi bil oškodovan 
tedaj, če bi se mu pripetila i'': 
sreča, vsled katere bi mu otrp '̂ 
—njegov jezik! 

Razne dobre duše se zmero'' 
nad čem vznemirjajo. Tako se f 
ne dolgo tega vršilo neko 

v . . 8 vpraševanje, z namenom, da 
dožene, koliko AmerikanceV f 
ki niso izgubili vero v Boga. , 

Ali bi morda ne bilo 
umestno, če bi se enkrat vpr̂ ® |̂ 
li, če morda ljubi Bog ni izg^ '̂' 
vere v ljudi ? 

Ф 

BELGIJSKI MIŠMAŠ 
V Belgiji tako j e :  
tam prosveto, 
staro teto, 
boža vsak po svoje. 
Kaj, drava? 
Šola prava 
skozi cerkev vodi! 
K a j  molitve ? 
K a j  volitve ? 
Vse skup jemlje zlodi. 
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IMENIK DRUŠTVENIH URADNIKOV 
ZA LETO 1953 

Amer iško  j u g o s l o v a n s k i  c e n t e r "  
n n a  Recher  A v e .  

T o n y  V r h ;  podpred-
anik  F r a n k  Žagar; t a j n i k  A n d r e w  

l-ii(V7' S h a w n e e  A v e . ,  K E  
сћЛ ' , b laga jn ik Theodore Kir-
папх X ' zapisnikarica Gusti Zu-

^ L odbor: John Gerl, 
i Barb. ^Go Bostjančič i n  J o h n  
I gospodarsk i  odbor:  

Тв« , Derdich, predsednik, Frank 
oriK  ̂ "Д Frank Rupert; publ ic i jski  

, fix i'"- Frank Rupert, Gusti Zupan-
tnri;. T '^drew Ogrin; ostali direk-

A .  Fakult, John Zupan-
Gnri ^ A .  Kastelic i n  Frances 
in -poslovodja John  ž i g m a n  

oskrbnik  L o u i s  Mohar. 
V v r š i j o  v s a k o  t r e t j o  s redo  

"lesecu o b  7:30 ur i .  

"Carniola H i v e "  št. 493 L T M  
predsednica  Mary Bolta, 

(,.®5®®dnica Joseph ine  Stwan,  pod-
®®dnica Christ ine  Glavan,  du-

.vodite l j ica  Mary Tekaučič,  
tg.j '^Ijsvalka Mary Mahne, vra-
Ш-Ап -Pauline Zigman, stražnica 

{7,Vesel,  zapisnikar ica  i n  ta jn i-
vn,. , "^^kega o d d e l k a  J u l i a  Brezo-

1173 E. 60 St., EN 1-4758, f i -
] t a j n i c a  P a u l i n e  Debevec,  
n t J  169 St., I V  1-2048, nadzor-
in P " a n c e s  Tavčar,  Ursula  Unet ič  
v i / f ^ 4 l i n e  Stampfe i ;  zastopnici  za 
in T društev  SND Josephine  S t w a n  

' Juha Brezovar.  
^ e j e  se  v r š e  v s a k o  p r v o  sredo  v 
"esecu v d v o r a n i  št. 1 SND n a  St. 

"-iair A v e . ,  p b  7.30 ur i .  
* 

" C l e v e l a n d "  št. 126 SNPJ 
nt- i"®dsednik Lou is  Smrdel ,  p o d -
niu ®dnik E d w a r d  Branisel,  taj-
V ^ J o h n  J. G a b r e n j a ,  22100 I v a n  

akovac ml.,  zap isn ikar  B laž  No-
RE 1-6268, b l a g a j n i k  F r a n k  

r e d i t e l j  J o h n  Pire, nadzorn ik i :  
p n t h o n y  Yuret ich,  V ic tor  Gruden,  

ouis V i r a  n t  st; m l a d i n s k i  r e d i t e l j  
^ n d r e w  C u r r y  (Korenčič), ml.,  
У ̂ v n i k i  vs i  slovenski zdravniki 

Clevelandu i n  okolici. 
- oprejema se č lanstvo  o d  16. d o  
Ipt leta i n  o troke  o d  r o j s t v a  d o  16. 
eia. Prosta . z d r a v n i š k a  p r e i s k a v a  

„J nagrade  za n o v o  č lanstvo  v o b a  
Oddelka. 
. Se je  se  v r š e  v s a k o  t r e t j o  n e d e l j o  

popoldne  o b  9. u r i  v SND n a  St. 
^-lair. 

M 
"Cvetoči  N o b l e "  št. 450 SNPJ 
Predsednik  Joseph  Mačarol, pod

predsednik  Matt K l e m e n ,  t a j n i c a  
Dodič, 977 E. 239 St., Eucl id,  

V .9> tel. R E  1-4099, b l a g a j n i k  
J u s t m  MartinCič, zap isn ikar  J o h n  

' nadzorn i  odbor:  F r a n k  
m m e i i č ,  F r e d  Martin, A n d r e w  Yer-

' .̂®.®topniki: za C l e v e l a n d s k o  
К1„к SNPJ Frank Habič, za 

d^uStev A J C  F r e d  Martin i n  
u i g a  Matyažič. 

' lir4 i® v r š i j o  v s a k o  d r u g o  »ede-
jo v mesecu  v A m e r i š k o  jugoslo-
*«ftskem centru  n a  Recher  A v e .  

-K 
"Glasbena  Matica" 

. P r e d s e d n i k  F r a n k  Bradach,  
16209 A r c a d e  A v e . ,  p o d p r e d s e d n i k  
Edward K e n i k ,  korespondenCna 
^ j niča Moll ie F r a n k ,  5919 Prosser 
^Ve,, b l a g a j n i č a r k a  Caro lyn  Budan,  
0313 St. Cla ir  A v e . ,  posredova ln i  
Odbor: E d w a r d  K e n i k ,  Josephine  
^i'adach, A n n  Safred,  C a r o l y n  Bu-
Qan, PYank Bradach,  E m i l  Safred;  
^apisnikarica Joseph ine  Misič, nad
zorniki: A l i c e  Somrak,  J u n e  Pr ice  
^ Mollie F r a n k ;  p u b l i c i j s k i  odbor:  
Josephine Misič, E m i l  Safred,  Jo-
®Ph Mersol i n  Valentine Mersol. 
^Voyodja Tone  š u b e l j .  

o ^ а ј е  se v r š i j o  v s a k  četrtek o b  
• uri  zvečer  v sob i  št. 2 Slov.  nar.  

ooma n a  St. Cla ir  A v e .  
-K 

K l u b  d r u š t e v  A J C "  n a  Recher  
A v e .  

Predsednik  F r a n k  Segul in,  pod
predsednik A n d r e w  Ogrin,  t a j n i k  
HiOhn Zupančič, 460 E. 270 St., Eu-
L'd.. O., tel.  R E  1-4488, b l a g a j n i k  
rOuis Zgonik,  zapisnikarica Mary 
»i®dyešek, nadzorn i  odbor:  F r e d  

predsedn ik ,  Mary Segul in  
• "  Frances Zajec. 
1. ^еје se v r š i j o  v s a k  p r v i  ponede-

v m e s e c u  v n a v a d n i h  prostor ih  
^%criško jugos lovanskega  centra 

® Recher A v e .  
-K 

_ " K r a s "  št. 8 SDZ 
Predsednik  Joško  Jerkich,  19091 

^autnann A v e . ,  p o d p r e d s e d n i k  
Kozely,  ta jn ica  J e n n i e  K o ž e l j ,  

E. 156 St., tel.  L I  1-3590, bla-
S^iničarka J e n n i e  Kape l ,  1861 

»garnore Dr., zap isn ikar  J o h n  Ka-
% nadzornik i :  Joe  Koporc,  pred-
^ a n i k ,  Martha Batich i n  Mary 
^obal .  Društven i  z d r a v n i k i  so v s i  
"'"Venski z d r a v n i k i  v C leve landu.  
1. Seje se v r š i j o  v s a k o  d r u g o  nede-
Jo v mesecu  o b  1.30 u r i  v Slov.  
o m u  n a  Holmes  A v e .  

-K 
^ " L i p a "  št. 129 SNPJ 

J'^dsednik Joseph  Trebeč, pod-
g e d s e d n i k  A n d y  Skerl,  ta jn ica  

Stokel, 14503 Saranac Rd., 
w 1-9214, b l a g a j n i k  J o h n  Si-

.Zapisnikar Char les  Penko,  bol-
„ n a d z o r n i k  Joseph  Terbovec,  
sp,?^0''niki: Stanley  Počkar,  pred-
rii« ' F r a n k  P y k e  i n  Joseph Fili-
R%r.^^^topniki: za Clev .  f e d e r a c i j o  
r ^ P J  E m a  Perne,  za f a r m o  SNPJ 

® Penko,  za K l u b  dru.?tev 
ђд .Anthony Meklan, za Slov. 

čitalnico F r a n k  S m o l e  st. Dru;  
z d r a v n i k i  so v s i  s lovensk i  •'dravniki, 

l in , ® se vizšijo v s a k o  d r u g o  nede-
mesecu  v sobi  št. 4 Slov.  nar.  

l^opoldne ^ v e .  o b  1. u r i  

Lunder-Adamič"  št. 28 SNPJ 
Prprif Kr is t  Stokel,  pod-
ton \?r J o h n  Marn, t a j n i k  A n -
Sajnik E. 73 St., bla-
^oseni-, Candon,  zapisn ikar  
Loui,  7 Okorn,  nadzorn i  odbor:  
Retar j'-. Stanley  Dolenc, Rose 
"arinti^u® m l a d i n e  W i l l i a m  
Anton ш '  l^lub društev  SND 

S e i i  ̂ a P o t i c h  i n  Stanley  Dolenc. 
V mespow v r s e  v s a k o  d r u g o  n e d e l j o  

«secu o b  9. u r i  z j .  v SND. 
* 

PrpH J L o š k a  d o l i n a "  
.Frank Baraga, pod-

d n i k  J o h n  Krasovec,  t a j n i k  

F r a n k  Bavec,  1097 E. 66 St., HE 
1-9083, b lagajn ik-zapisn ikar  J o h n  
Leskovec,  nadzorn ik i :  J o h n  Lokar,  
F r a n k  T u r e k  i n  T o n y  Petkovšek,  
za K l u b  d r u š t e v  SND J o h n  L e k a n  
ml.,  za K l u b  d r u š t e v  Slov.  d o m a  
n a  Holmes  A v e .  F r a n k  Znidaršič  
i n  Gasper  K n a f e l c .  

S e j e  s e  v r š e  v s a k o  t r e t j o  sredo 
v m e s e c u  v Slov.  nar.  d o m u  n a  St. 
Clair  A v e .  

-K 
" M i r "  št. 142 SNPJ 

P r e d s e d n i k  A n t o n  Bokal ,  pod
p r e d s e d n i k  J o h n  Prusnik,  t a j n i k  
F r a n k  Sustarsich, 15726 Holmes  
A v e . ,  L I  1-8939, b l a g a j n i k  A n t o n  
Zorko, zapisnikar ica  Frances  Su-
šel, nadzorn ik i :  A u g u s t  Svetek,  
F r a n k  L u d v i g  i n  Peter  A d a m ,  
z d r a v n i k i :  dr .  Opaskar, d r .  Skur,  
dr. Rottar i n  dr .  Urankar.  

S e j e  se  v r š i j o  v s a k o  d r u g o  nede
l j o  v m e s e c u  o b  9. u r i  d o p o l d n e  v 
Slov.  d o m u  n a  Holmes  A v e .  

-K 
" N a p r e j "  i t .  5 SNPJ 

P r e d s e d n i k  Joseph  S k u k ,  pod
p r e d s e d n i k  F r a n k  Mack, t a j n i k  
J o h n  K r e b e l ,  b l a g a j n i k  F r a n k  .Mik-
še, zap isn ikar  A n d y  T u r k m a n ,  nad
zorniki :  A n t o n  Zakra jšek,  , J o h n  
Tavčar  i n  L o u i s  Pire.  

S e j e  se  v r š i j o  v s a k o  p r v o  n e d e l j o  
v m e s e c u  o b  9.30 u r i  v Slov.  nar.  
d o m u  n a  St. Clair  A v e .  

-K 
" N a p r e d n i  S l o v e n c i "  št. 5 SDZ 

P r e d s e d n i k  A n d r e j  Tekauc,  pod
p r e d s e d n i k  J o h n  Stefe, t a j n i k  
Matthew Debevec,  1287 E. 169 St., 
IV 1-2048, b l a g a j n i k  T o m  Kraich,  
zap isn ikar  F r a n k  A .  Turek,  nad
zorniki :  Char les  K o m a n ,  F r a n k  
Stefe  i n  J o h n  Nestor. 

S e j e  se  v r š e  v s a k o  t r e t j o  n e d e l j o  
v m e s e c u  o b  9. u r i  z j u t r a j  v sobi  
št. 3, staro p o s l o p j e  SND n a  St. 
Clair  A v e .  

-K 
" N a p r e d e k "  št. 132 A B Z  ^ 

P r e d s e d n i k  J o h n  Tanko,  pod
p r e d s e d n i k  L u d v i k  Prosen, ta jn ica  

' A d a l y n e  Cecelič, 4-33595 Morris 
Dr., W i l l o u g h b y ,  O., tel.  WI1-
l o u g h b y  2-4359, b l a g a j n i č a r k a  A n -
tonia Tanko,  zap isn ikar  F r a n k  Se
sek, d r u š t v e n a  z d r a v n i k a  dr.  A n n e  
Prosen i n  dr .  Carl  Rotter. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k  d r u g i  p e t e k  
v m e s e c u  o b  7.30 u r i  zvečer  v 
A m e r i š k o  j u g o s l o v a n s k e m u  centru  
n a  Recher  A v e .  A s e s m e n t  se  p o b i r a  
vsakega  25. v mesecu,  če  p a  p a d e  
25. n a  nede l jo ,  s e  pob ira  n a  26. 

-K 
K r o ž e k  št. 1 Progres ivn ih  S l o v e n k  

Predsednica  A n n a  Zaic, podpred
sednica F a n i  H e n i k m a n ,  tajnica-
b laganičarka  Marion Bashel,  18913 
Cherokee  A v e . ,  tel.  K E  1-2173, nad
zornice: Frances  Francel,  Rose 
Sanabor  i n  Rose  Paul in,  prosvetn i  
odbor:  A n t o n i a  Tomle ,  Pau la  Pru-
d i č  i n  Mary Dacar, poročeva lk i :  
Theresa  G o r j a n c  i n  Mary V idr ich .  

S e j e  se  v r š i j o  v s a k  p r v i  četrtek 
v m e s e c u  v Slov.  de l .  d o m u  n a  
Water loo  R d .  

-K 
K r o ž e k  št. 2 Progres ivn ih  S l o v e n k  

Predsednica  Cecelia Subel,  pod
predsednica  Frances  Legat, ta jn ica  
Marie Zakra jšek,  1038 A d d i s o n  
Rd., • b l a g a j n i č a r k a  J e n n i e  Skuk,  
zapisnikarica A n n a  Belle,  nadzor
nice: Helen  Mikuš, Frances  Gorshe 
i n  E l i zabeth  Belay.  

S e j e  se v r š i l o  v s a k o  t re t jo  sredo 
v m e s e c u  v Slov.  nar.  d o m u  n a  St. 
Clair  A v e .  

-K 
" K r o ž e k  št. 3 Prog. S l o v e n k "  

Predsednica  Mary Kobal ,  pod
predsednica  Louise  Derdich, ta jn i-
ca-blagajničarka El izabeth  Matko, 
330 E. 260 St., zapisnikarica Gust i  
Zupančič,  nadzorn i  odbor:  Frances  
July l ia,  Frances  G o r j a n c  i n  A n n a  
Nagode, poročeva lka  V e r a  Potoč
n i k .  

S e j e  se  v r š i j o  p r v o  sredo v mese
c u  v A m e r i š k o  jugos lov^nskern 
centru  n a  Recher  A v e .  

•¥ 

" R i b n i c a "  št. 12 SDZ 
P r e d s e d n i k  A n d r e w  gadar,  pod

p r e d s e d n i k  Joseph Sankovič,  taj
n i k  Joseph Ban, 1201 E. 168 St., 
C l e v e l a n d  10, O., tel.  IV  1-2246, 
zap isn ikar  A n t o n  Tavze l ,  b l a g a j n i k  
A n t o n  Debelak,  893 E. 75 St., nad
zorniki :  F r a n k  Debelak,  predsed
nik,  E d w a r d  Herbst  i n  F r a n k  Lun-
der, z d r a v n i k  dr.  F .  J. K e r n  i n  
d r u g i  s lovensk i  z d r a v n i k i ,  zastop
n ik i :  za K l u b  d r u š t e v  SND A n d r e w  
Sadar, za A m e r i š k o  j u g o s l o v a n s k i  
center  F r a n k  W i r a n t  i n  J o h n  Vi-
rant, za S. N. č i t a l n i c o  L o u i s  Mr-
har,  za Sans J o e  Champa.  

S e j a  se  v r š i  v s a k  d r u g i  p e t e k  v 
mesecu  o b  7.30 u r i  v Slov.  nar, 
d o m u  n a  St. Clair  A v e . ,  soba št. 4, 
staro pos lop je .  T e k o m  d e l a v n i k i h  
se  t a j n i k a  l a h k o  te le fon ično  pokl i
če p o  5. u r i  zvečer.  

* 
" S v o b o d a "  št. 748 SNPJ 

Predsednica A n t o n i a  Tomle ,  pod-
pred.  Jos. Vesel,  t a j n i c a  Joseph ine  
P. Terbizan,  14707 Hale  A v e . ,  L I  
1-1464, b l a g a j n i č a r k a  Joseph ine  
Seitz, 16213 Water loo  Rd.  Zapisni
karica Leopold ina  Voze l ,  nadzorn i  
odbor:  Mary K a f r l e ,  A n n a  Zaic i n  
T. Gor janc .  Zastopnice za žensk i  
odsek  f a r m e  SNPJ: Theresa  Gor
janc,  A n t o n i a  T o m l e  i n  Josephine  
Vesel;  za C l e v e l a n d s k o  f e d e r a c i j o  
SNPJ; •Theresa Gorjanc in  Leo
po ld ina  Voze l .  

S e j e  se  v r š e  v s a k  d r u g i  p e t e k  v 
mesecu  v č i ta ln išk ih  prostor ih  SDD 
n a  Water loo  Rd.  

* 
" S v o b .  S l o v e n k e "  št. 2 SDZ 
Predsednica Než ika  Ka lan,  pod

predsednica J e n n i e  S k u k ,  b laga j
ničarka Josephine  Petrich, 101 E. 
225 St., RE 1-6316, b l a g a j n i č a r k a  
Mary Somrak,  996 E. 74 St., zapis
nikar ica  A l b i n a  .Braidič, nadzor
nico: A l b i n a  Braidich,  E l i zabeth  
B e l a j  i n  Josephine  Razinger.  

S e j e  se  v r š e  v s a k  d r u g i  četrtek 
v m e s e c u  v Slov.  nar.  d o m u  n a  St. 
Clair  A v e .  Pričetek o b  8. u r i  zve
čer. 

* 
" S v .  A n e "  št. 4 SDZ 

Predsednica  J u l i j a  Brezovar,  
1173 E. 60 St., podpredsednica  Jen
n ie  Stanovnik, tajnica Jennie  
Suvak,  1415 E. 51  St., E N  1-8104, 

blagajničarka Joseph ine  Orazem-
A m b r o ž i č ,  zapisnikar ica  A n g e l a  
Virant,  nadzornice:  Mary Bradač, 
Rose L. Erste  i n  Frances  Okorn,  
red i te l j ica  Mary Pristov.  

S e j e  s e  v r š e  v s a k o  d r u g o  sredo 
v m e s e c u  v Slov.  nar.  d o m u  n a  St. 
Cla ir  A v e .  

-K 
" S l o v e n s k e  Sokol ice"  

št. 442 SNPJ 
Predsednica  Frances  Legat,  pod

predsednica  Mary Geromi,  ta jn ica  
Ceci l ia  Subel,  zapisn ikar ica  A n 
toinette Wichich, nadzornice: Stella 
Božeglav-Sodeckas, F lorence  Zalo-
k a r  i n  Mary Sankovic,  zastopnica 
za C l e v e l a n d s k o  f e d e r a c i j o  SNPJ i n  
K l u b  d r u š t e v  SND I v a n k a  Shi f f rer ,  
za Jug.  k u l t .  center, za S A N S  i n  
č i t a l n i c o  SND A m e l i a  Božeglav,  
d r u š t v e n i  z d r a v n i k  dr.  F .  J. K e r n .  

S e j e  s e  v r š e  v s a k  p r v i  ponede
l j e k  v m e s e c u  v Slov.  nar .  d o m u  
n a  St. Cla ir  A v e .  

-K 
P e v s k i  z b o r  " S l o v a n "  

P r e d s e d n i k  Joseph  D u r j a v a ,  pod
p r e d s e d n i k  Joseph  Ivančič, t a j n i k  
i n  b l a g a j n i k  Milan Urbančič,  1342 
E. 170 St., K E  1-6624, zapisn ikar  
Cir i l  Ozbič, a r h i v a r  Joseph  Ivan
čič, n a d z o r n i  odbor:  Joseph  Vičič,  
F r a n k  Urbanč ič  i n  L u d v i k  Oster, 
p e v o v o d j a  A n t o n  Schubel .  

-K 
St. Clair  R i f l e  a n d  H u n t i n g  k l u b  

P r e d s e d n i k  F r a n k  Zietz, pod
p r e d s e d n i k  Lou is  Pike,  ta jn ik-
b l a g a j n i k  A l b e r t  Peterca, zapisni
k a r  F r e d  A .  Kochevar ,  gospodarski  
odbor:  F r a n k  K r a m e r ,  predsednik,  
F r a n k  Spenko,  Ed. Petrick, F r a n k  
Kosec i n  Mike  Telic, n a d z o r n i  od
bor:  L e o  Lvikič, L o u i s  P i k e  i n  Mike 
Tel ich,  o s k r b n i k  p u š k  Ed.  Petrick.  

S e j e  se  v r š i j o  v s a k  p r v i  p e t e k  v 
m e s e c u  v Slov.  d o m u  n a  Holmes  
A v e .  o b  8. u r i  zvečer.  

-K 
" W a s h i n g t o n "  št. 32 ZSZ 

Predsednica  A n t o n i a  Tomle,  
p o d p r e d s e d n i k  J o h n  Zaic, t a j n i c a  
i n  b l a g a j n i č a r k a  A n n a  V a d n a l ,  
15815 A r c a d e  A v e . ,  IV  1-3919, za
p isn ikar ica  A n n a  Zaic, nadzorn i  
odbor:  F r a n k  Moro, F r a n k  F e n d e  
i n  Mary Božič; zastopnica za Sans 
št. 48 Mary Bozich. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k  t r e t j i  p e t e k  v 
m e s e c u  v Slov.  de l .  d o m u  n a  Wa 
terloo Rd. 

* 
"Zavedni sosedje"  št. 158 SNPJ 

P r e d s e d n i k  J o h n  Koss, podpred
s e d n i k  F r a n k  Žagar, t a j n i k  Charles  
Žele, 20970 North  V i n e  St., Euc l id  
19, O., tel. K E  1-4640, b l a g a j n i k  
A n d r e w  Ogrin, zap i sn ikar  J o h n  
L u d w i g ,  nadzorn i  odbor:  F r a n k  
Matko, predsednik,  F r a n k  Mišič i n  
Mary Segul in.  

S e j e  se  v r š i j o  v s a k  z a d n j i  p e t e k  
v m e s e c u  v n a v a d n i h  prostor ih  
A m e r i š k o  jugos lovanskega  centra 
n a  R e c h e r  A v e .  

-K 
" Z d r u ž e n i  b r a t j e "  št. 26 SNPJ 

P r e d s e d n i k  Joseph Godec, pod
p r e d s e d n i k  J o h n  K r e b e l  j ,  ta jn ik-
b l a g a j n i k  Peter  Ster, 19302 A r r o w 
head Ave. ,  K E  1-5773, zapisnikar 
J o h n  Kikel ,  nadzorniki; John Ki-
kel,  John Zaman i n  John Krebely.  

S e j e  s e  vrš i j o  v s a k o  p r v o  soboto 
v m e s e c u  o b  7.30 u r i  zvečer  v Slov.  
de l .  d o m u  n a  Water loo  Rd.  

NAJVIŠJI  SLAP N A  SVETU 
Kateri slap j e  najvišji na sve

tu? Ali je  morda slap Yosemite 
v gorovju Sirra Nevada v Kali
forniji, ki pada v treh stopnicah 
74.0 metrov globoko? Ta slap ni 
najvišji, kajti  nedavno so odri-
li še mnogo višjega v Južni Ame
riki. 

'Slap Angeli Falls v jugovzhod
ni Venezueli blizu brazilske me
je je  najvišji  na svetu. Nahaja 
se v skoro neprehodnem področ
ju Južne Amerike sredi najbolj 
goste džungle, iz katere štrlijo 
zelo visoke, ozke in kamnite vi
soke planote, ki imajo skorajda 
navpične stene. 

Skozi dve skalni škrbini blizu 
roba ene teh visokih planot pa
da slap na dno kanjona skoro 
1000 metrov globoko. Prvič so 
opazili slap iz aviona pred 15 
leti, pozneje pa so ga videli le
talci le še redkokdaj ker j e  viso
ka planota skoraj vedno v megli. 
Šele pred nedavnim je posebna 
ekspedicija prvič dospela po kop
nem do slapa. Ekspedicijo so iz
vedli na pobudo novinarske fo-
tografinje Robertsonove, Hi j e  
slap prvič videla iz aviona leta 
1947. Velikanska globina slapa 
jo j e  tako prevzela, da ê skle
nila priti do slapa po kopni poti. 
kar se dotlej ni posrečilo še ni
komur. 

Dve leti pozneje, ko je  zbrala 
vse dotlej znane podatke o slapu, 
je  Robertsonova začfela organizi
rati ekspedicijo. Neki inženir j e  
v ta namen porabil svoj dopust, 
da je  z instrumenti točno izmeril 
višino slapa. Ekspedicijo j e  vodil 
neki latvijski raziskovalec, ki j e  

Društveni koledar 
J A N U A R J A  1 9 5 3  

24. januarja, sobota—Veselica 
društva Ložka dolina v SND. 

31. januarja, sobota—Veselica 
krožka št.  2 Prog. Slov. v SND. 

F E B R U A R J A  
1. februarja, nedelja—Koncert 

zbora Slovan v avditoriju 
Slov. nar. doma, St. Clair 
Ave. 

7. februarja, sobota—Veselica 
društva France Prešeren št. 
17 SDZ v SND. 

14. februarja, sobota—Veselica 
društva Cleveland št. 126 
SNPJ v SND. 

15. februarja, nedelja—Predsta
va dram. zbora Ivan Cankar 
v SND. 

15. februarja  nedelja—Ples in 
večerja krožka št. 3 Prog. Slo
venk v AJC, Recher Ave. 

4 0 V 3 «  

REDKI STARI NOVCI 
Nekateri stari ameriški ko

vanci so tako redki, da zbiralci 
takih kovancev imenovani "nu-
mismatisti," plačujejo zanje le
pe denarje. Na primer, cent iz 
leta 1877 z indijansko glavo j e  
vreden $25. Centi iz let 1908 in 
1909, z likom indijanske glave 
in s črko "S," kar znači,, da so 
bili izdelani v kovnici v San 
Franciscu, so vredni od $10 do 
$15. Niklji iz let 1885, 1866 in 
1912 so vredni do $15 komad. 
Desetica ali dime iz leta 1894 z 
označbo "S"  j e  baje  vredna tri 
tisoč dolarjev. . 

Razni drugi stari kovanci ima
jo različne cene; vrednost se 
ravna ne toliko po starosti kot 
po redkosti kovancev. Ceniki ta
kih redkih kovancev se od časa 
do časa izdajajo od dveh nu-
mismatičnih organizacij. Naslov 
ene j e :  American Numismatic 
Association, 1051 No. Broadway, 
Wichita 5, Kansas. Naslov dru
ge pa je;  American Numismatic 
Society, Broadway & 156th St., 
New York 32, N. Y. 

•—NOVA DOBA 

pred tem v, teh krajih iskal zla
to, slapa samega pa ni še nikoli 
videl. Dalje so bilj v odpravi še 
filmski fotograf in strokovnjak 
za radio. Odpravo je  prevažalo 
v kanujih deset Indijancev, ki 
so bili obenem tudi nosači in se-
kači poti skozi džunglo. Od mor
ske obale so se prebijali skozi 
tropične gozdove v notranjost po 
rekah v svojih nizkih kanujih in 
v njih dospeli do soteske, skozi 
katero se reka prebija od slapa 
v ravnino. Potovali so sorazmer
no lahko, ker so imeli le najnuj
nejšo opremo, jedli so pa de-
hidrirano hrano (hrana brez vo
de, ki jo pred pripravljanjem 
namočijo v vodi). Stalno so jih 
oblegali roji žuželk in komar
jev. Mnogokrat so morali hoditi 
okoli brzic v ovinkih po kop
nem. Iz čolnov so izstopili vsako 
popoldne ob pol Atirih, da so še 
pravočasno pred nočjo uredili 
taborišče, spali so na mrežah, 
razpetih med drevjem. Reka j e  
postajala vedno bolj divja, tako 
da so le s težavo držali kanuje 
na površini. Ko so dospeli v so
tesko blizu slapa, so se Indijan
ci namazali z rdečo barvo, da bi 
se zavarovali proti "zlemu duhu" 
onega kraja, s a j  j e  tako visok 
slap zanje nekaj nenaravnega. 
Proti rečnemu toku so zdaj na
predovali že tako počasi, da so 
se odločili nadaljevati pot po 
kopnem. Poskrili so vso prtljago 
razen radia, fotografskega apa
rata, merilnih instrumentov in 
hrane za šest dni, kar so vzeli s 
seboj. Po poldrugem dnevu te
žavne hoje so dospeli na višino, 
od koder so prvič videli slap. To 
noč j e  polna luna spremenila ves 
slap v srebrno peno in pogled 
nanj j e  tedaj bil "vreden poto

vanja," kot j e  pozneje izjavila 
Robertsonova. 

Drugi dan so si presekali pot 
skozi džunglo do podnožja slapa. 
Od tamkaj se je slap zdel kyt 
megla, ki pada in se spremeni v 
r javo peno. Ko slap udari prvič 
ob steno, teče še kakšnih 90 me
trov po zelo strmem pobočju 
kanjona in nato spet pada na 
dno kanjona. Visoko v steni izvi
ra še mnogo manjših slapov. Na 
vznožju slapa j e  odprava ostala 
en dan. Inženir je  izmeril slap z 
instrumenti in nato z računi ugo
tovil skupno višino slapa 976 
metrov. Najvišji prosti padec 
vode j e  805 metrov, od roba pla
note do dna drugega slapa j e  pa 
976 metrov. 

(PonatU iz "L judske  pravice"; 

* Dva pogrebna 
zavoda 

Za 

zanesljivo 
izkušeno 

simpatično 
pogrebnišico 

postrežbo 
p o  

CENAH.  K I  JIH 

VI 
DOLOČITE 

pokličil* 

i V G R D I N A t j ' S O N S  
FUNERAL DIRECTORS 

PV«4NI'IV«.& 
•0»СА&«  6 2 9  ST.' 

HOxMrml-tCtt -KUmcr* hStfO 

•ШШк 

MOŠKI IN ŽENSKE 

D O B I J O  D E L O  
Z A  SNAŽENJE PISARN 

Nobene omej i tve  na starosti. — Stalno delo. 
Dobrodošli so novodospeli. 

Zglasite se med 10. i n  12. dopoldne. 

Aetna Window Cleaning Co. 
1 4 3 0  EAST 2 7 t h  STREET — (vogal Superior Avenue) 
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Rewarding in so many ways... 
your Career in Nursing! 

How would you like to share in the l ightest future 
that professional nursing has ever faced? How 
would you like the advantages of an assured кн 
come, a ^ccure future—and almost unlimited 
opportunities to further your career? 

A l l  this is now made possible for  you—because 
today there is an ever-increasing demand for more 
health care. But these are just a share o f  your 
rewards in nursing. 

There arc rewarding associations, too! Y o u  
belong to a courageous team—working together 
with some of the finest people in the community 
—our physicians, sui'geons, our. nurses. 

A f l  Hm—pket the assured income this growing 
[K'ofessioo oiTcfs! And the rewards of your fine 
education in nursing go on even after you marry 

have a family. For the knowledge you have 
gained makes you a wise, capable wife. 

Enroll Now OS a Student Nurse 
Today more and more young women want to make 
nuKing their profession, in preference to any other 
career. Act now to enter the Nursing-School of your 
choice. 
Ask your school adviser or the Director of Nurses a/ 
your bical lioepital for information On how you can entci 
a collegiate or hospital School of Nursing. 

Lihe other American business firms we believe that businea 
has a responsibility to contribute to the public welfart. 
This advertisement is therefore sponsored by 

ENAKOPRAVNOST 

ROKA POSTAVE 

Policisti  imajo nalogo, da strogo 
nadzirajo promet i n  pomagajo 
zmanjšati š tev i lo  p r o m e t n i h  nesreč.  
T o  p o m e n i ,  d a  b o  v e č  avtomobi l i-
Slov _ k a k o r  pešcev  aret i ran ih  r a d i  
razn ih  prekrš i tev .  Prekoračite  ce
sto s a m o  n a  kr iž i šč ih  i n  k j e r  j e  
p r o m e t n a  l u č — r a v n a j t e  s e  p o  n j e j .  

B O L E Z E N  J E  
Z A S T O N J  

z d r a v j e  ne.  č e  ste  
t a k o  srečni, d a  
u ž i v a t e  z d r a v j e ,  

Јддостк si ga ohranite, če  
\ n i m a t e  t e  sreče, 
F / s i  j e  pr idobi te .  
'/ - M f c W  č e r n e t o v a  zdra

v i l n a  k o p e l  s l u ž i  
za t a  n a m e n .  Ima
m o  j e  še  n e k a j  v 
naš i  de lavnic i ,  k i  
j o  i z p r a z n i m o  
k o n c e m  meseca. 
Pr id i te  č i m p r e j ,  

n e  odlašaj te.  S " f e n "  g r e l c e m  v e l j a  
$24,—s p e č k o — t e h  j e  še  par—$18.  
K d a j  b o d o  pr iče le  d r u g e  t r g o v i n e  
p r o d a j a t i  našo kopel ,  b o d o  s a m e  
oglasile.  T e h  c e n  k o t  p r i  nas, n e  
boste doseg l i  n i k d a r  v e č  p r i  naku
p u  t e  prekor i s tne  kopel i ,  t a k o  
h v a l j e n e  za preh lade,  r e v m a t i z e m ,  
l a ž j e  s l u č a j e  artritis, s l a b  o b t o k  
k r v i ,  s u h e  k o ž n e  izpuščaje,  p a  š e  
posebno za z m a n j š a n j e  o d v i š n e  te
lesne teže. Z d r a v n i k i  p r i p o r o č a j o  
to  k o p e l  t u d i  p o  t e ž k e m  t e l e s n e m  
d e l u  i n  za sp lošno preutru jenost ,  
č e  n i  k o p a l n i c e  j e  naša k o p e l  na
domesti .  

CHERNE H E A L T H  B A T H  
6904 St. Cla ir  A v e . ,  E X p r e s s  1-8265 

C l e v e l a n d  3, O h i o  

V NAJEM 

POŠTENEMU F A N T U  A L I  
MOŠKEMU SE ODDA V N A J E M  

lepo opremljeno spalno sobo. 
V p r a š a  se  n a  

1157 East 71st St. 

DELO DOBIJO MOŠKI 

PRIDRUŽITE SE 

T A P C O  

SKUPINI 

T A P C O  
potrebuje 

TOOLMAKERS 

za eksperimentalno delo pri 
izdelavi jigs in fixtures 

VERTICAL 
TURRET LATHE 

OPERATORJE 

PRESS 
OPERATOR 
VAJENCE 

Morate b i t i  p r i p r a v l j e n i  de lat i  
kater iko l i  š i f t .  Dobra  plača o d  ure.  
Idea lne  d e l o v n e  razmere.  Prosimo,  
pr ines i te  i z k a z  d r ž a v l j a n s t v a .  

U r a d  o d p r t  d n e v n o  o d  8. z j .  d o  
5. pop.; o b  sobotah i n  n e d e l j a h  o d  
8. z j .  d o  4. pop.  

THOMPSON 
PRODUCTS, INC. 
23555 Euclid Ave. 

C.T.S. B u s  št. 28 ) 

WANTED: 
300,000 

PATRIOTIC 
AMERICANS 

As volunteer personnel 
in the 

GROUND OBSERVER CORPS 
Thousands of patriotic Americans 
are now serving, proudly wearing 
GDC w i n g s .  300,000 more  ur
gently needed. It's interesting and 
vital work. Aircraft identification 
is t aught  by A i r  Force experts .  
CONTACT nearest Civil Defense 
Director at 

(phone and address) 
o r  w r i t e  t o ;  

GROUND OBSERVER CORPS 
U .  S. A i r  Force, 

W a i h i n g l o n  2 5 ,  D .  C .  

THB RAMPARTS WE WATCH I • 

#Ајг Defense Triter Centers 
Ф "Skywaich" Area Sapp̂ri Area 

I Confrifeufod as a public i t r v i c t  by 

ENAKOPRAVNOST 



^TRAN i ENAKOPRAVNOST 

WARWICK DEEPING 

USODOVEC 
R O M A N  

( N a d a l j e v a n j e )  

Na pol j e  videla, na pol sli
šala, da j e  obesil kotlič nazaj. 
Bilo j i  je, kakor da bi se neskon
čno dolgo obotavljal pred kami
nom. 

"Mary — k a j  n a j  to — pome
ni?" 

Sedla je  in jela nalivati čaj. 
"Gospodinja ti hočem biti. 

Sedi in p i j  č a j  da se opraženec ne 
shladi. Če bi rad o čem govoril, 
Ainold, — s a j  se lahko kasneje 
pomeniva." 

Stal j e  in strmel vanjo. 
"Gospodinja!" 
"Nu, sedi. Da, v Pepelovem že 

vedo. Davi sem povedala Va-
chettovim." 
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Ta južina j e  bila najtišja iz

med vseh, kar jih j e  bila kda j  
deležna. Njegov osupli in prepa-
deni obraz j e  bil podoben zrcalu, 
ki se kdo ve zakaj ni upala po
gledati vanj. Gnalo jo je, da bi 
planila k njemu, si pritisnila nje
govo glavo na prsi in zajokala: 
"Oh ljubi — nikar tako žalostno 
ne glej. Smej se — reci mi kaj ."  
Toda Furze j e  samo enkrat pre
trgal molk. Podržal j e  svojo sko
delico v roki in zastrmel vanjo, 
kakor da bi iskal navdahnjene
ga. 

"Ne, Mary, ostati ne smeš." 
Vzravnana, mirna j e  sedela v 

naslanjaču in skrivala svoj  
strah. 

"Moram. Ti misliš, da ne pre
nesem tega življenja — da sem 
nemirna in omahljiva. A ženska 
koprni po tem, da bi je  kdo po
treboval, in če j e  kdo potrebuje, 

tedaj  se hoče lotiti dela. Vzemi 
me za pol leta na poizkušnjo." 

"Kot gospodinjo?" 
Odrinil j e  stol, stopil k ognju 

in si natlačil pipo; Mary j e  pa 
obrnila svoj  stol tako, da je  vi
dela njega in ogenj. Njegov ob
raz j e  bil ves oblačen, in ta po
trtost jo j e  storila še krotkej-
šo. 

"Da, Arnold . . . Bodiva pošte
na — poglevja resničnosti v oči. 
Ti potrebuješ mene in jaz potre
bujem tebe. Le to je, da še ne 
veruješ vame in misliš, da me ne 
moreš sprejeti, dokler ne boš 
verjel." 

"Ali — Bog nebeški, dete — 
mar ne vidiš ?" 

"Seveda vidim. Odprte oči 
imam, ljubi človek. Le nikar ne 
misli, da ti nastavljam zanko. 
Pripravljena sem jahati skozi 
Coventry, kakor Godiva." 

Trznil j e  z glavo. 
"A  svet — ta rahločutni, ne

usmiljeni svet —?" 
"Kakopak. To vzamem nase. 

In če mi izpodleti— nu, dragi, 
tedaj  pojdem, kakor sem prišla. 
Človek, ki mu je  izpodletelo naj
večje v življenju — se za nič 
drugega več ne meni." 

Naslonil se je  na kamin. 
"Dete, to j e  preveč." 
"Pa mi ne bo izpodletelo. In 

stroškov zaradi moje navzočno
sti, tudi ne boš imel. Dogovar-
jahi se, da oddam 'Hišo z zele

nimi vetrnicami" opravljeno v 
najem. To bo — z mojim skrom
nim dohodkom vred—dve sto 
funtov na leto." 

Zamahal j e  z roko. 

"Nikar — draga. S a j  ne gre za 
to. Ali res ne izprevidiš, da ne 
riiorem sprejeti " 

Ni j i  hotel pogledbti v oči; ona 
j e  pa sedela, vzravnana, negib
na in nema, toliko .časa, da jo j e  
moral pogledati. 

"Če ti j e  k a j  do mene, Arnold 
— tedaj  boš dovolil, da poizku
sim." 

Njen obraz se mu je. zdel ves 
ožarjen. 

"In če ti ni nič do mene — 
nu — tedaj mi ni ničesar več 
mar." 
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Moral se j e  vrniti v hlev, da 

nakrmi krave in jih pomolze. 
Pri hišnih vratih j e  obul blatne 
čevlje in vzel svetilnico, zakaj  
noč se je  bila spustila kakor plaz 
mokrih kopren. Mary ga  je  spre
mila do praga in gledala za njim. 
"Sveti večer je, Arnold." Da, 
res; pozabil j e  bil. Stala je  in 
opazovala njegovo postavo, kako 
se j e  raztapljala vštric nihajoče 
svetilnice, ki so j i  žarki poigra
vali v dimnem pršenju. Ozrla se 
j e  kvišku in pomislila, da na no
cojšnji božični večer ne bodo si
jale zvezde. S a j  tudi ni bilo pri
čakovati, da bi; njena edina zve-
da j e  bila svetilnica tega moža. 
Izginila j e  bila za tisovo sečjo, 
in le bleda, počasi se premikajo
ča svetloba ji je  kakor zar ja  oko
li svetega grada zaznamovala 
njeno pot. 

Treba j e  bilo prižgati svetilj-
ke; prižgala jih je, pospravila 
čajno posodo in pomila. Bila je  
sredi odločitve. Pri miru sedeti 
in se prepuščati usodi ni bilo mo
goče, s a j  ni vedela, kakšen mož 
se bo vrnil k n j e j  iz teme. Njena 
postelja j e  čakala, da jo  poste
l je ;  prižgala si je svečo in kake 
četrt ure iskala rjuh, ki jih j e  
nazadnje dobila v hrastovi oma
ri v Furzeovi spalnici. Razgrnila 
jih j e  po naslonih dveh stolov 
pred kaminom in v tem, ko so 
se zračile, znova preiskala je
dilno shrambo ter preudarila 
vprašanje večerje. 

Bodite moderni dobite 
si PLINSKO NAPRAVO ZA ODPADKE! 

Pomis l i te !  V s i  v a š i  k u h i n j s k i  o d p a d k i  g r e d o  v v a š o  
p l i n s k o  n a p r a v o  za o d p a d k e .  T a k o  l a h k o !  č i s t o !  
Pr i ročno!  I n  v i  ostanete  notr i !  
S a m o  v r z i t e  o d p a d k e  v v a š o  p l i n s k o  n a p r a v o  z a  
o d p a d k e .  T i  zgor i  j o h i tro,  t i h o  i n  p o r a b i j o  l e  p r a v  
m a j h n o  k o l i č i n o  p l i n a ,  t i s tega  e k o n o m i č n e g a  k u r i 
v a .  
Z n e b i t e  s e  nesnažn ih ,  g r d i h  p o s o d  z a  o d p a d k e !  V a š a  
m o d e r n a ,  č e d n a  p l i n s k a  n a p r a v a  z a  o d p a d k e  v res
n i c i  d o d a j a  k o l e p š a v i  v a š e  k l e t i .  V a š e  dvor i šče,  
pros to  kant ,  v k a t e r i h  s e  r e d i j o  baci l i ,  b o  t u d i  l e p š e  
zg leda lo .  

t 
v reinlcl  modernizira] I« v a i  dom—In v a i e  dvor i iče—  z PLIN
SKO napravo l a  odpadke. Vidi!# na]nov«jM modele, k a k o  
obratu je jo,  k a k o  »e ]o lahko Initallra v v a i o  klet.  

igeWk# glad 

O H I O  G A S  

Ko si j e  uro pozneje zgoraj 
postiljala posteljo, j e  šlisala, da 
so se spodaj zaloputnila vrata. 
Furze j e  bil prinesel mlfeko v 
hišo, in Mary je  stopila na vrh 
stopnic in ga  zaklicala. 

"Obkorej bi rad večerjal. 
V odgovor ni bilo slišati dru

gega kakor oddaljeno rožljanje 
vrčev v mlečnici, in kmalu potem 
ga  j e  čula, kako je  spet odšel. 

Poizkusila se j e  nasmehniti. 
Vsekako je  moralo biti za moške
ga  malce razburljiva reč, ko se 
je  tako iznenada začutil lastnika 
mlade gospodinje, in na sam sve
ti večer zaprtega z njo v samot
no kmečko hišo. Ali jo je  pa ne
mara hotel sprejeti, kakor se j e  
sama cenila, in se pripravljal, da 
j i  dovoli šestmesečno preizkuš
njo? Nu, s a j  je  bila ona tista, ki 
mu je dala ultimat. 

Postelja je  bila postlana; le
žala bo v n je j ;  to j e  bilo najdo-
končnejše izmed vsega kar j e  
mogla storiti. 

Ob osmih je bila večerja pri
pravljena. Mary, ki si j e  bila na
šla nekaj za krpanjp, j e  sedela 
pri ognju in mirno šiva je  čakala 
svoje usode. Mnogo bolj zbrana 
na pogled, kakor j e  bila v res
nici, si j e  šiloma vtepala v gla
vo, da spada semkaj in da j e  ne 
more nič več pregnati od tega 
ognjišča. Posvečala se je  hiši. 
"Ostanem," si j e  ponavljala spet 
"Ostanem!" Ni pa vedela, da je  
bil Furze tiho prišel k oknu, po
gledal noter in z mračnim, zme
denim obrazom odšel. 

Ura j e  l^azala pol devetih. Od
ložila je  šivanje in trenutek po
mislila, nato pa stopila k vež-
nim vratom in jih odprla. Noč je  
bila zgolj črno.pršenje. Od ene
ga  izmed gospodarskih poslopji 
j e  slišala glas, kakor da bi kdo 
žagal drva. 

Krenila j e  po stezi nizdol in ga  
zaklicala. 

"Arnold — večerja je  priprav
ljena." 

Žaganje je  za hip utihnilo. 
"Halo?" 
"Večerjaj. Jaz pridem poz

neje." 
( D a l j e  p r i n o d n j l O  

Iz nekdanje in 

sodobne Palestine 
Palestina kot politična enota 

več ne eksistira. Večina nekda
nje Palestine j e  zdaj v mejah 
arabske kraljevine Jordana. 
Biblijsko znani kraji  kot Betle-
hem, Nazaret, Jeriho in obzidani 
del Jeruzalema spadajo v arab
sko kraljevino Jordan. Manjši 
del nekdanje Palestine j e  danes 
v židovski republiki Izraelu. Me
sto Jeruzalem je  razdeljeno na 
dva dela: starejši del mesta j e  v 
Jordanu, novejši pa v Izraelu. 

V te j  sezoni j e  svojo sveto 
deželo obiskalo mnogo krščan
skih romarjev iz raznih dežel. 
Ker sta kraljevina Jordan in re
publika Izrael tehnično še vedno 
v vojni, dasi je  v praksi nekako 
negotovo premirje, so vsi pre
hodi iz ene politične enote v dru
go strogo zastraženi ter zavaro
vani z bodečo žico in minskimi 
polji. Romarji in turisti, ki obi
skujejo biblijske kraje, morajo 
imeti dovoljenja m največkrat 
tudi straže Izraela ali Jordana 
ali obeh. Pri tem je  zanimivo, da 
so prebivalci Jordana po veliki 
večini mohamedanci, prebivalci 
Izraela pa židje. Romarji ene ali 
druge kristjanske skupine se 
morajo ravnati po določbah Jor
dana ali Izraela. 

Poroča se, da niti vlada Jor
dana niti vlada Izraela na po
vzroča krščanskim romarjem in 
turistom prevelikih težkoč. Obe 
vladi se zavedata, da romarji in 
turisti prinašajo lepe dohodke, 
ki jih deželi potrebujeta. 

Značilno je, da je, sedaj raz
kosana Palestina ddmoving, treh 
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velikih religij: židovske, krščan
ske in mohamedanske. Tako 
imajo svoje svete kraje tam vse 
tri veroizpovedi. Najprej se je 
tam pojavila židovska vera, za 
njo krščanska in končno moha-
medanska. Židovska sega nazaj 
tisočletja do Mozesa in Abraha
ma, krščanska do rojstva svo
jega Mesije pred 1952 leti, in 
mohamedanska do nekako leta 
600 po našem štetju. Vse tri re
ligije imajo tam svoje sinagoge, 
cerkve in mošeje; vse imajo tam 
sVoje svete kraje. 

Republika Izrael, ki zavzema 
manjši del nekdanje Palestine, 
je izrazito židovska dežela. Tja 
se je  od leta 1948 naprej, ko j e  
bila republika ustanovljena, pri
selilo okrog 700,000 Židov iz 
raznih dežel sveta. Republika 
meri le 8,000 kvadratnih milj 
površine in od tega je  znaten del 
puščavskega ozemlja. Vsekakor 
mlada republika hiti z irigacijo 
puščavskih krajev ter s pospe
ševanjem kmetijstva in industri
je. V to svrho j i  mnogo pomaga
jo židovski znanstveniki vseh 

strok, ki so se zadnja leta pri
selili t ja,  in, seveda, finančna 
pomoč, ki prihaja od Židov iz 
vseh delov sveta. 

Tudi kraljevina Jordan ki je  
šele 30 let stara, se polagoma 
modernizira. Tam se posebno 
izrazito meša in prepleta starin
sko z modernim. Poleg modernih 
avtomobilov, strojev in tovarn, 
se tam za transportacijo še ved
no v veliki meri rabijo kamele, 
na kmetijah so še marsikje v 
rabi srpi, žito se mlati na pri
mitivne načine in tudi mlini na 
roko se še marsikje porabljajo 
za mletje i i ta .  

Vsa jugozapadna Azija je bila 
nekoč domovina Semitov. He-
brejščina, ki j e  uradni in združe
valni jezik nove republike Iz
raela, j e  semitski jezik. Istotako 
je  ena veja semitskega jezika 
arabščina, v katerem jeziku mu-
jezini z visokih mineratov po 
vsem mohamedanskem svetu 
kličejo vernike k molitvi. Iz se
mitskega jezika izhaja tudi ara-
mejščina, kateri jezik je  baje go
voril krščanski Mesija. 

— N O V A  D O B A  

P E R U T N I N A  
17330 BROADWAY. MAPLE HEIGHTS 

V za log i  i m a m o  v e d n o  m l a d e  p i ščance  i n  v s e h  v r s t  p e r u t n i n e .  
S e  p r i p o r o č a m o  z a  s v a t b e ,  b a n k e t e  i n  r a z n e  d r u g e  p r i l i k e .  

P r i d i t e  i n  s i  i zber i te .  
P r o d a j a m o  t u d i  n a  k o s e  z r e z a n e  k o k o š i  (cut-up p o u l t r y )  

ANDY HOČEVAR in SINOVI 
TEL.. v t r g o v i n i ;  Montrose 2-2330—na d o m u ;  Montrose 2-2912 

J O S .  Ž E L E  I N S I N O V I  
POGREBNI ZAVOD 

6502 ST. C L A I R  A V E .  ENdicott  1-0583 
A v t o m o b i l i  i n  b o l n i š k i  v o z  v e d n o  i n  o b  v s a k i  u r i  h a  razpolago.  

Mi  s m o  v e d n o  p r i p r a v l j e n i  z n a j b o l j š o  postrežbo.  
COLLINWOODSKI U R A D :  

452 E A S T  1 5 2 n d  STREET Tel.;  I V a n h o e  1-3118 

STAKICH FURNITURE (O, 
• ' . Qufctiily a l  a . P j i c e  — E a s y  Terms  

JAMES D. STAKICH, lastnik 

IV1-8288 16305 WATERLOO ED. 

Z A V A R O V A L N I N O  
proti 

Ognju, tatvini, avtomobilskim 

nesrečam, itd. 
preskrbi 

Janko N .  Rogelj 
19461 SO. LAKE SHORE BLVD. 

Pokličite: 

IVanhoe 1-9382 

V vsaki slovenski družini, ki se 

zanima za napredek in razvoj Slo-

* . t 

vencev, bi  morala dohajati 

Enakopravnost 
Zanimivo in podučno čtivo 

priljubljene povesti 

Pri nas radevolje 
POŠILJKE V J U G O S L A V I J O  

P R I P R A V I M O  Z D R A V I L A  ZA 

MANDEL DRUG CO. 
15702 W a t e r l o o  R d . — K E  1-0034 

PREDELUJEM IN 
PRENAVLJAM 

k u h i n j e  i n  k o p a l n i c e  t e r  ne
p r a v i m  l e p e  r e k r e a c i j s k e  sobe* 
V l a g a m  a s f a l t n e  p o d e  i n  stene 
o b i j e m  z v s a k o v r s t n i m i  ploščica 
m i  (tiles). 

Dobro,  z a d o v o l j i v o  d e l o  p o  
z m e r n i  cen i .  

V p r a š a j t e  z a  p r o r a č u n .  
STANLEY DOLENEC 

19870 ORMISTON A V E .  
K E  1-6597 

B. J. RADIO SERVICE 
SOUND SYSTEM | 

INDOOR — OUTDOOR ! 
PrvoTrstna poprav i la  na vseh 

TTst radio  aparatov f 
Tubes, Radios, Rec. Playet^ 

V s e  de lo  Jamčeno 
1363 E. 45 St. — HE 1-302«, 

Zakrajsek Funeral 
Home, Inc. 

6016 ST. CLAIR AVENUE | 
Tel: ENdicoll 1-3113 

CHICAGO, ILL. 
FOR BEST 

RESULTS Ш 
ADVERTISING 

CALL 
DEarborn 2-3179 

BUSINESS OPPORTUNITY; 

A Real Bu y  — G R O C E R Y  - D E f t ,  
C A T E S S E N  - SCHOOL STOB®'. 
Real  w e l l  established busineS^; 
F i n e  location, churches,  schoOy 
transportation. Just  right 
couple.  4 room apartment, bat^ 
S e e  t o  appreciate. . 

C o r n e l i a  7-519 

F o r  Sa le  b y  O w n e r  — R E S T A ^ '  
R A N T  f o r  sale.  18 y e a r s  sai".,' 
p lace.  V e r y  g o o d  bus iness.  Buy^i  
c a n  s t a y  w i t h  u s  b e f o r e  decidir" 
t o  b u y .  O p e n  5 a. m .  t o  7 p .  ^ 
days,  S a t u r d a y  5 — 3  p .  m .  C l o s e  
a l l  d a y  S u n d a y . — J U n i p e r  8-100', 
b u s i n e s s  h o u r s  o r  COrneU'ii 
7-3526 e v e n i n g s  a f t e r  8 p .  ('I.
Saturday afternoon or  al l  da--
Sunday.  N o  reasonable o f fer  rfj 
jected.  — 3175 ELSTON AV>, 

G o o d  c h a n c e  t o  b u y  RESTA^^ 
R A N T .  O n l y  s e l l i n g  d u e  t o  
ness.  F u l l y  e q u i p p e d .  W e l l  esta^i 
l i s h e d  bus iness.  C a s h  o n l y .  S"*, 
t o  appreciate.  ( 

T A y l o r  9-879 ;̂ 

G o o d  B u y —COCKTAIL LOUNG&^ 
NITE CLUB.  62  foot  bar. Se»\ 
200. Nor th  side. Wel l  establish^ 
business.  Modern equipped kit(\:  
en,  dining room. Gold  m i n e  
couple.  L iv ing  room  i n  rear. 

Call  EVerglade 4-96^'i 

FEMALE HELP WANTEP! 

NICE S U B U R B A N  HOME nee^, 
competent  w o m a n .  Gene''?  ̂I 
housework,  good cook f o r  c o u p  ^ 
w h o  i s  employed.  O w n  
bath. 5 day  w e e k .  Good  sala^'j 
D P  accepted. References .  ' 

WInnetka 6-30"; 

WANtED TO RENT 

RESPONSIBLE Couple,  1 year  
chi ld,  n e e d  4-5 room unfurnish^^j 
apartment.  North  o r  NorthW^^'f 

Moderate rental  

RAndolph 6 - 6 J  

YOU can be the 
woman of 
the year 

A M  r o f t  NUmWN#^ 
f M  prilmhiii Ш 

h # МаМим! I 
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